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an trong tri an Dai Diic Thdi Tué, Dai
Diic Phuong Niém va quy Phat ti, dn
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Ddc biét cdm niém dao hitu Hang Tam da
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xdc hoan chinh.

Kinh mong cdc bdc thiic gid, cao minh thong
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chi bdo thém dé nhiing dn phdm sau dugc
hoan hdo hon.

Nguong nguyén Tam Bdo chiing minh cong
diic va cdu xin dugc cung két duyén Bo Dé
quyén thudc noi Tinh do.

Nam mo6 Bon Su Thich Ca Mdu Ni Phit.

Nam mo A Di Da Phit.

TKN Minh TAm can but.
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Sd lugc ti€u st T6 Lién tong thi
nhat doi Tan: TO su Hué Vien
(334 - 416)"

bai su Hué Vién ho C6, nguyén quan xd
Lau Phién & Nhan Mo6n thudc tinh Son
Téay. Ngai sanh tai Thach Triéu, nam Giap
Ngo, vao nién hiéu Dién Hy doi vua Thanh
Pé nha Tan. Luc tho au, ban tanh Ngai rat
thong minh hiéu hoc, da thong thao kinh
sach Nho gido lai rat gidi vé hoc thuyét cta
Lao Td, Trang Tu.

Nédm 21 tu6i, Ngai xin xuit gia dudi su
huéng dan ctia Phap Su Pao An va dugc

1 Trich doan trong Qué Huong Cuc Lac ctia HT Thién Tam

Trich trong https://chuaadida.com/chi-tiet-chu-to-tinh-do-tong-1-
so-to-hue-vien-dai-su-3576/
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ban cho phap hiéu la Hué Vién. Tt d6 tré
di, su6t dém ngay Ngai chuyén tam doc
tung, tu duy va tu tap. Phap su Pao An
thdy Ngai siéng ndng tinh tan nén khen
rang: “Phat phédp sé dugc luu hanh ¢ mién
Pong xtt Trung Hoa, chac chan la do noi
Hué Vién nay vay”.

Ngai xay dung chua Dong Lam tai nui L6,
va tu hoi dugc 123 ngudi gom cdc tdng si
va cu si dé thanh lap Lién xa dau tién, cung
nhau tu tap phap mon Tri danh hiéu Phat,
cau vang sanh Tinh d¢. Trong su6t 13 ndm
hanh tri tai L6 Son, Ngai da viét nhiéu
trudc tac vé phap mon Tri danh hiéu Phit,
va da dugc ngudi doi sau suy ton 1én ngoi
vi T6 su thii nhét tong Tinh d6 Trung Hoa.



rief biography of the First

Patriarch in the Jin dynasty:
Grand Master Hui-Yuan (334 - 416
AD), Founder of the Pure Land
School in China

Grand Master Hui-Yuan surnamed Co,
was from Lau Phien in Nhan Mon, Son Tay
province, a native of Yan-men (now known
as Chun District, Shan-xi Province). He
was born in Thach Trieu, in the year of the
Horse, in the reign of Dien Hy during the
period of King Thanh De under the Eastern
Jin Dynasty (the 4th century China).
As an ardent young scholar by nature,
he mastered not only the Six Confucian
Classics but was also versed in Taoism.

17



18

When he turned 21, he requested Grand
Master Dao An for ordination as a Buddhist
monk and received the Dharma name
Hui Yuan. From then on, he constantly
studied, reflected, and put the Buddha’s
teachings into practice. Grand Master Dao
An realized Hui Yuan’s full potential, thus,
praised, “Hui Yuan will turn the Buddha
Dharma Wheel far and wide in the middle
eastern area of the country.”

Grand Master Hui Yuan built the East Forest
Temple at Lu Mountain, then gathered a
group of 123 monks and lay practitioners
to establish the First Lotus Community,
committed to the practice of reciting the
Buddha’s name for Rebirth into the blissful
Pure Land. During his thirteen years at Lu
Mountain, he practiced wholeheartedly
and wrote many reflections to establish
the methods of recitation of the Buddha’s
name and was honored by later generations
as the First Patriarch of the Chinese Pure
Land School.



Phép ng(t ctia T6 su Hué Vién:?

“Thé nao l1a niém Phat tam mudi? Niém
Phat tam mudi la y chuyén nhat, tudng
véng ling. Y chuyén nhit thi tim khong
tan loan, tudng vang lang thi than tri sang
suot, khi luc nhe. Khi nhe thi than tam
khinh an, than sang thi khong gi ma khong
thau triét. Day chinh 1a diéu dung tu nhién
ctia dinh hué hgp nhat”

Déi v6i chd chinh yéu trong sy tu tap, Dai
su day: “Ngudi phung hanh phdp cua bac
Hién Thanh, nén tu duy cho hop véi 1é

2 Trich trong: https://chuavanduc.vn/phat-hoc/dai-su-hue-vien/

https://kinhnghiemhocphat.com/2021/03/hue-vien-dai-su-la-so-
to-lien-tong.html
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phai. Ludn nghi thoi gian qua mau ma lo
tich tu cac cong duc, thudng phai tay rua
than tam cho dugc thanh tinh, ngay dém
chuyén can, tham chi quén ca ngu nghi; cé
vay cong dic méi dugc vién dung, thong
sudt ba thlia’, vugt qua tat ca, c6 kha ning
dan dat ké yéu duoi tinh tin tu tap, lam
cho nuong tua cho nguoi doi sau”

3 Bathtia: Thanh Vin thiia, Duyén Gidc thita, B6 Tat thiia.



he Teaching of Grand Master
Hui Yuan:

What does Samadhi recitation of Amita
Buddha’s name mean? The Samadhi
recitation of Amita Buddhas name
involves a concentrated mind and tranquil
perception. A concentrated mind means
an undispersed mind; tranquil perception
is a clear mind with light vitality. Light
vitality leads to body and mind at ease;
a clear mind perceives thoroughly. This
is naturally skillful concentration and
wisdom.

As for the essence of Dharma practice,
Grand Master said: “The practitioner
should think according to the truth. It is
important to realize that time passes fast,
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so he should strive to accumulate merits,
purify the body and mind, work hard day
and night, and even forgo rest and sleep;
only then would merits be completed,
over-passing the three vehicles (Arhant,
Pratyeka-Buddha, and Bodhisattva),
transcending all. He then would be
capable to guide those who are weak in
practice and serving as support for the
next generations.”



o lugc tiéu st T6 Lién Tong thi
2 doi buong: ToO su Thién Dao
(613-681)*

bai su Thién Dao, ngudi doi Duong. Nam
Trinh Quan, nhin doc Tinh d6 Ctiu phdm
dao trang ctia Thién su Pao Xudc, Ngai
nhan ra: “Pay mdi that la ctia mau di vao
canh Phat”.

Ngai xuat gia luc tré tudi va tinh can niém
Phat, truyén ba phap moén Tinh d¢. Hon ba
muoi nam, Dai su viia hda dao, viia chuyén
tu, chua tung ngt nghi. C6 dén hang van
ngudi theo Ngai tu tdp niém Phat. Pugc

4 Trich trong: https://thuvienhoasen.org/a8008/thien-dao-dai-su
https://giacngo.vn/luoc-su-13-vi-to-tinh-do-tong-post7082.html

https://chuakhainguyen.com/vi/news/Lien-Tong-So-To/Nhi-To-
Thien-Dao-Dai-Su-254.html
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bao nhiéu ctia thi, Ngai dung chép kinh Di
ba hon muoi muén quyén, vé thanh
canh Tay Phuong hon ba tram biic.

Pai sucam hda hang dao tuc rat dong, trong
dd so6 nguoi dugc Tam muoi® sanh Tinh
do nhiéu khong xiét ké. Cé ngudi hai:
“Niém Phéat quyét chic dugc vang sinh
chang?” Ngai dap: “Nhu ong tin tudng va
thuc hanh, chac chan sé dugc toai nguyén!”
N6i xong, Ngai tu niém: “Nam Mo A Di
ba Phat’, lién mat tia sang tli trong miéng
phdng ra. K¢ lai lién tiép niém ti mudi
dén mot tram ciu, moi cau déu cod anh
sang quang minh dai ndi nhau khién sang
ruc cd chua. Sy than di nay truyén dén dé
kinh, vua Cao Tong nghe dugc phung ti°
mot tdm bién sac tdng hiéu chua la Quang
Minh Tu.

T6 su Thién Pao cling dugc kinh nguéng
ton trong & Nhat Ban. Ngai dugc ton xung

5 Tam mudi: Chanh dinh.
6 Phung td: Vuabancho ...



la Thanh T6 cta Lién téong Nhéat Ban.
Mot hom, Ngai leo 1én céy liéu, hudng vé
Tay, chi nguyén xong gieo minh xudng roi
nhe nhu 14, ng6i ki€t gia ma tich.
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rief biography of the Second

Patriarch of the Chinese Pure
Land School in the Tang dynasty:
Grand Master Shan-Dao (613-681
AD)

Grand Master Shan-Dao was from the
Tang Dynasty. In the era of Trinh Quan,
when he read the text Nine Grades of Lotus
in the Pure Land by Zen Master Dao Xuoc,
he was overjoyed and spoke these words:
“This is the true transcending Dharma
path that instantly leads to the Buddha’s
realm.”

He was ordained as a monk at a very young
age and devoted himself to reciting Amita
Buddha’s name to spread the Pure Land
Dharma. For more than 30 years, Master
guided countless people on the path
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while diligently observing the practice
with uncompromising determination and
never slept. There were tens of thousands
of people who followed his practice of
the Buddha’s name recitation. He utilized
all offerings to handwrite as many as
100,000 scrolls of the Amita Buddha Sutra
and illustrate the Pure Land in over 300
sceneries.

Grand Master Shan Dao’s resolute faith in
Pure Land Dharma and his extraordinary
virtues inspired countless monastic and
lay practitioners. Among his disciples, the
number of those who were born in the
Land of Bliss was too many to record. One
time, there was a question, “Is it certain to
be reborn in the Pure Land just by reciting
Amita Buddha’s name?” Master answered,
“As you believe and practice, you will
certainly be satisfied!” After speaking,
he immediately recited, “Namo Amita
Buddha”, and a ray of light shot out from
his mouth. He then uninterruptedly recited



the verse from ten to a hundred times
while the light continued to emit from his
mouth and lit up the entire temple. When
this legend reached the imperial capital,
Emperor Gaozong of the Tang dynasty
honored Grand Master Shan Dao’s Temple
with a signboard titled the “Temple of
Auspicious Light”,

Patriarch Shan Dao was also well-known
and revered in Japan. He was considered
the Eminent Patriarch of the Japanese
Pure Land School. One day, knowing his
passing time was coming, he climbed up a
willow tree, facing the West reciting a vow
and let himself fall gracefully as an autumn
leaf; he landed in the full lotus posture, and
peacefully passed away.
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Phép ngtt cia T6 su Thién Pao:’

Phap mon Tinh d¢ la do dic Phat A Di
Da kién lap, duc Phat Thich Ca Mau Ni da
tuyén duong, mudi phuong tit ca chu Phat
déu cung khen nggi dai phap vo thuong
siéu thang khac biét. Do long tin sau nay,
ma phat ra nguyén vong chan that, nham
chan Sa Ba, khong sg chét, bang long xa bo
tat ca thé gian vo thudng; vui cau Cuc Lac,
thich dugc chét, bang long chét sém mot
chut, sém mot chat dé€ duge vang sanh Tay
Phuong, than cdn Phat A Di Da. Chuén bj
day du loai tdm tinh Tin Nguyén nay, bat

7 Trich trong: https://thuvienhoasen.org/a8008/thien-dao-dai-su

https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-loi-
khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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ci chung sanh nao trong mudi phuong,
chi can xung niém “A Di Da Phat”, Phat A
Di Da lién sé y theo thé nguyén dich than
tiép dan, dung Phat luc tiép do chiing sanh
niém Phat, vuot khoi sanh td, vinh thoat
luén hoi.

béang Dai Thanh x4t thuong, khuyén nguoi
chuyén xung danh hiéu, bdi vi phép xung
danh rat dé, néu co6 thé€ gitt moi niém noi
nhau, lay su6t doilam hanh, thi mudéi nguoi
tu, mudi ngudi vang sanh, tram ngudi tu,
tram nguodi vang sanh. Tai sao thé? Vi
khong c6 duyén tap nén dugc chanh niém,
vi cling v6i ban nguyén cta Phat hgp nhau,
vi khong trdi véi kinh gido, vi thudn theo
161 Phat. Néu bo chuyén niém ma tap tu,
thi trong trdm ngudi may ra dugc mot hai
nguoi, trong ngan ngudi hy vong dugc ba,
boén ngudi vang sanh ma thoi.



he Teaching of Grand Master
Shan-Tao:

The Pure Land School was established
by Amita Buddha. Sakyamuni Buddha
praised this school. Buddhas of the
ten directions also extolled this special
method. With deep faith, practitioners
exclaim sincere vows, reject the Saha
world; they are fearless of death, repudiate
the impermanent human world. They
crave the ultimate bliss; they are content
with death, willing to die sooner to be
soon reborn in the Pure Land, coming
near Amita Buddha.

Fully prepared with this powerful faith, all
beings of the ten directions only need to
chant the name of Amita Buddha, thereby
Amita Buddha would Himself grant their
wish and personally receive them. With
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his limitless power, the Buddha would
save them from birth and rebirth, forever
liberate them from Samsara.”

Grand Master Shan-Dao also taught:
“The compassionate Sakyamuni Buddha
encouraged all living beings to recite
Amita Buddhas name because this
practice is very easy. If we can recite one
time after the next without interruption,
and preserve this practice all our life, then
the consequence is: for ten practitioners,
all ten would reach the Pure Land, for a
hundred practitioners, all would reach the
blessed land. Why so? Because there are
no scattered thoughts, there is mindfulness
which is in line with the Buddha’s vow, not
contrary to the Buddha’s teachings. If the
recitation of Amita Buddhas name with
a concentrated mind is interrupted, then
among a hundred practitioners, one or
two would fortunately succeed, among a
thousand practitioners, only three or four
would successfully reach the Pure Land.



o lugc tiéu st T6 Lién Tong thi
5 doi Puong: T6 su Thi¢u Khang
(770-805)°

Pai su Thiéu Khang ho Chau, ngudi doi
nha Dudng, & vung nui Tién D6 xu Tan
Van. Tl bu6i so sinh, Ngai im lang khong
ndi; nam bay tuoi, nhan lé trai hoi, Ngai
theo me vao chuia lay Phat. Ba chi tugng
Phat hoi dua rang: “Con c6 biét do 1a ai
chang?” Ngai bong tng tiéng dap: “Duic
Bon Su Thich Ca Méu Ni Thé Ton” Can
co linh man, dén mudi l[am tudi Ngai da
thong sudt dugc nam bo kinh.

Ngai xudt gia ndm con nhd tudi va trudce
tac nhiéu tuyét tac vé Kinh Ludn. Sau Ngai
chuyén hanh tri phap tri danh hiéu Phat.

8 Trich trong: https://thuviengdpt.info/tieu-su-to-thieu-khang-
lien-tong-ngu-to/
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Sau thoi gian dy, Dai su dén Tan Dinh, thdy
nguoi xU nay chua biét niém Phat la gi,
Ngai lién dung phuong tién. Ban so, Ngai
quyén tién dan du tré con niém Phét. Néu
dia nao niém Phat dugc mot cau, Ngai
lién thudng cho mot dong tién. Nhu thé
hon moét nam, roi khong can thudng tién,
chung né ciing niém. Tap qudan lan quen,
ve sau luc gap Dai su 6 trong nha hay di
choi ngoai duong, chung ciing van niém.
Tu do, nam nii, gia tré, hé thidy Ngai déu
niém A Di Da Phat. Nhan su viéc nay, dan
ching vung ay lan lugt phat tam thd cing,
niém Phét rat nhiéu.

Co luc, bai su xung mot cau Phat hiéu, dai
ching thady mot dic Phét tii miéng Ngai
bay ra. Niém dén mudi cau, tram, ngan
cau déu c6 mudi, trdm, ngan vi Phat bay
ra, lién ti€p nhu x4u chudi. Pai su bao:
“Quy vi da dugc thay Phat, chac chan déu
sé vang sanh.” Moi ngudi nghe ndi déu co
cam niém vui miing an ui.



Ndm Trinh Nguyén tht 21, vao thang 10,
Pai su hop hét hang dao tuc dén dan bao:
“Cac vi nén phat tam chan lia c6i Sa Ba ac
trugc, ua thich mién Tinh D6 an vui ma
cO gang tu hanh tinh tin. Gio phat nay, ai
thdy dugc quang minh cua ta, ké ay méi
that 1a hang d¢ tu” Noi xong, Ngai phong
vai tia sdng la, dep, dai... ro6i ngoi yén ling
ma tich. Pai chung xay thap Ngai & Dai
Nham, ton hiéu la Bai Nham Phap Su.
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rief biography of the

Fifth Patriarch of the Chinese
Pure Land School in the Tang
dynasty: Grand Master Shao Kang
(770-805 AD)

Grand Master Shao Kang, surnamed Chau,
was from the Tang Dynasty. From the time
he was born until the age of seven, he did
not speak. On the occasion of a festival,
he followed his mother to the temple to
worship the Buddha. She pointed to the
Buddha’s statue and asked: “Do you know
who that is?” He suddenly spoke up:
“The Sakyamuni Buddha!”. He was very
intelligent, by the age of fifteen he mastered
five sets of sutras.

He was ordained as a monk at an early
age and made extensive studies of Sutras
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and Treatises. He was intent on the Pure
Land school, the method of reciting
Amita Buddhas name. One day, he went
to Tan Dinh province, where the method
of reciting the Buddhas name was not
known, so he used a skillful method to
teach them. At first, he taught them to
chant Amita Buddha’s name and rewarded
those who could chant with a coin. The
next year they were very good at chanting
the Buddha’s name, no reward was needed.
From then on, people in that area greeted
him with Amita Buddha’s chant and they
firmly believed in the chanting.

At the time, when Grand Master chanted
the Buddhas name, others see a Buddha
coming out of his mouth with the chant.
Tens, hundreds, thousands of chants would
bring about tens, hundreds, thousands of
Buddhas continuously making a rosary.
Grand Master said: “Those who have seen
the Buddha will surely be reborn in the Pure
Land” Hearing this, all were very happy.



In October in the year twenty-first of Trinh
Nguyens FEra, Grand Master gathered
monks and lay followers and said: “You
should develop a mind of abandoning the
evil realm of Samsara, cherish the peaceful
and happy Pure Land, and strive to practice
chanting Amita Buddha’s name. At this
moment, whoever can see my light is my
true disciple” After saying this, he emitted
long, beautiful rays of light, then sat quietly
and passed away. A stupa was built to store
his relics in Dai Nham and he was revered
as Dai Nham Dharma Master.
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Phép ngt cua T6 su Thiéu Khang:®

bai chung phai lu6n nhé nghi nham chan
coi Sa Ba ngii trugc nho ué, vui thich Tinh
dd, niém Phat 16n ti€éng va hanh bo thi.
Phai siéng ndng tinh tién hanh tri, dling
ddm chim trong ngit duc’ (tai, sac, danh,
thuc, thuy) ma udng phi kiép lam nguoi.
Gio nay, ai thdy dugc quang minh cua Ta,
ké ay mdi that la dé tu.

43

9 Trich trong: https://voluongtho.vn/view/Ngu-To-Thieu-Khang-
Dai-Su.htm

10 Ngit duc (ndm thi duc vong): tién bac, sac dep, danh vong, dn
u6ng, ngll nghi.
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he Teaching of Grand Master
Shao Kang:

Buddhist practitioners should always
remember to reject the five turbidities of
the Saha world, appreciate the Pure Land,
recite Amita Buddha’s name loudly, and
donate to the needy. They should practice
the dharma diligently, not let themselves
sink into the five worldly desires (wealth,
beauty, fame, eating, sleeping and rest) to
waste their human life. At this time, those
who can see my illumination are my true
disciples.
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o lugc tiéu st T6 Lién tong thit 6
doi Tong: T6 su Vinh Minh (904-
975) 1!

Dai su Vinh Minh séng vao thoi Ngo Viét,
ngudi ¢ huyén Du Hang. Nam 28 tudi,
Ngai lam quan giti kho ctia huyén, nhéan
do thuong tu y xudt tién bac trong kho
mua tom ca va cac loai vat dé phong sinh.
Su viéc bi phat hién, y theo luat phap phai
chiu tu hinh. Ngai nghe bdo tin, vui miing
noéi: “Lan nay tuy phai chét nhung toéi nhat
dinh dugc sanh vé Tay phuong Cuc Lac,
bdi s6 lugng sanh vat t6i da phong sanh
nhiéu dén nodi khong thé biét da dén bao
nhiéu ngan van...”

Tién Muc Vuong nghe biét rd sy viéc lién
ddc biét ban 1énh ddc xa cho Ngai, thuan

11 http://chuathuongdien.com/13-vi-to-tinh-do-ngu-to-thieu-
khang-dai-su-va-luc-to-vinh-minh-dai-su.html
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cho phép xuat gia theo y nguyén, lai ban
cho tén hiéu la Dién Tho.

Ngai xuat gia theo hoc véi thién su Tu
Minh Thuy Nham, tham hoc thém véi
Thiéu Quéc su & nai Thién Thai, nhan biét
dugc y chi tam yéu ctia Thién tong.

V€ sau, Ngai vé€ tru tri chua Vinh Minh,
chuyén tu theo phap moén Tinh do, thuc
hanh nhiéu phudc nghiép. Moéi budi téi
Ngai mot minh vao nui di kinh hanh niém
Phat, ngudi quanh dé déu nghe cé tiéng
nhac trdi gitia khong trung. Vua Ng6 Viét
12 Trung Y Vuong Tién Hodng Thuc xung
tan rang: “TU xua, nhiing ngudi cau vang
sanh Tay phuong chua c6 ai dugc chuyén
tam tha thiét dén nhu vay” Vua lién cho
xay dién Tay Phuong Huong Nghiém dé
tan than chi nguyén ctia Ngai.

Vao nién hiéu Khai Bdo nam thu 8, ngay

26 thang 2, sang sém Ngai dot huong cao
biét dai chung, xong ngoi kiét gia ma tich.



Vé sau, c6 mot vi Tang dén tii Lam Xuyén, &
lai d6 va hang ngay déu cung kinh di nhiéu
quanh thap cua Dai su, trdi qua nhiéu nam
nhu vay. C6 ngudi thdy la hoi nguyén do,
vi Tang ay dap: “Toi c6 lan bi bénh suyt
chét, than thtic da xuong dén am ty, nhin
thdy dién bén trai co tugng moét vi Tang,
Diém vuong moéi ngay hai budi déu cung
kinh Ié béi. Téi hoi tham mdt ngudi vé pho
tugng, ngudi dy ndi: “P¢ la thién su Vinh
Minh Dién Tho 6 Hang Chau. Ngai da
vang sanh Tay phuong Cuc Lac vao hang
thugng phdm, Diém vuong kinh trong dtic
hanh ctia Ngai nén 1€ kinh.”

49



50



rief biography of the Sixth

Patriarch of the Chinese Pure
Land School in the Song dynasty:
Grand Master Vinh Minh (904-975
AD)

Grand Master Vinh Minh lived at Du Hang
district, in Ngo Viet dynasty. At the age of
28, while he was the royal storekeeper, he
often used the money to buy shrimp, fish,
and other animals at the market to release
them. When his act was discovered,
according to the law he would be sentenced
to death. Hearing the news, he happily
said: “I must die now, but I surely will be
reborn in the Western Land of Ultimate
Bliss, because the number of living beings
that I have released is innumerable...”
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When King Tien Muc Vuong learned
about the story, he immediately granted
him special amnesty, allowing him to leave
home to join the Buddhist Sangha, and
gave him the name Dien Tho.

Later, Grand Master Vinh Minh left home
to study with Zen Master Tu Minh Thuy
Nham and Master Thieu Quoc at Thien
Thai mountain; thereby he realized the
essence of Zen Buddhism.

Consequently, he became the abbot of Vinh
Minh Temple, specializing in the practice
of Pure Land School, he earned many
merits. Every night he practiced walking
meditation while reciting the Buddha’s
name, it is said that celestial music was
heard in the air. Ngo Viet King, Trung Y
Vuong, praised him: “From ancient times
until now, among those who wish to be
reborn in the Western Pure Land, no one
was so dedicated” The King then ordered
to build of Pure Land Huong Nghiem



Temple to commemorate his sincere vow.

On the early morning of February 26, in
the 8th year of Khai Bao’s Era, he burned
incense, bid goodbye to the assembly, then
sat down in lotus position and passed.

Years later, a monk from Linchuan came
and circumambulated around Master
Vinh Minh’s stupa; this went on for many
years. The monk was asked why he did
that. He replied: “Once I was seriously sick,
coming close to death, my consciousness
had already gone to the underworld, on
the left of the altar, there was a statue of a
monk. King of the Underworld respectfully
bowed to the statue twice a day. I asked
about the statue and was told: “It was
Zen Master Vinh Minh Dien Tho from
Hangzhou. He was reborn in the highest
level of the Pure Land of Ultimate Bliss;
King of the Underworld bowed down
to him every day due to his merits and
virtues.”
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Phép ng(t cia T6 su Dién Tho:"

Khi ni¢m Phat, lac phat nguyén, phai chi
thanh khong xao lang. Tam niém khéan
thiét ay vi nhu ké bi gong xiéng tu nguc
cau mau thodt ly; ngudi lam canh Ita
chay, nudc troi, hoac gidc cudp rugt dudi
mong dugc thodt khoi nan. Lai phai vi su
song chét, phat long B6 dé, cau sanh Tay
Phuong, mau thanh Thanh dao d€ dén
dap bon an, ndi thinh Tam Bao, do khap
muon loai. Chi thanh nhu thé, quyét chic
sé dugc két qua. Trai lai, néu 16i va hanh
khong hop nhau, stic tin nguyén yéu kém,
tam khong chuyén nhat, sy tu hanh khong
tuong tuc thi kho hy vong thanh cong. Boi

12 http://chuathuongdien.com/13-vi-to-tinh-do-ngu-to-thieu-
khang-dai-su-va-luc-to-vinh-minh-dai-su.html
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ké biéng tré nhu thé e khi lam chung bi
nghiép chudng tré ngin, ching gip ban
lanh, lai thém than thé dau nhtic, tim thic
hon mé, khong thanh chanh niém. Vi sao?
B&i hién tai la nhan, khi lam chung la qua.
Can phai nhan cho chac that, qua mdi
khong hu luong, nhu ti€éng hoa nha thi am
vang diu dang, hinh ngay tit béng thang
vdy. Néu muon khi sap chét mudi niém
thanh cong, thi ngay lac hién tai phdi mot
long chi thiét tinh tin tu hanh, chac chin
khong con diéu chi lo ngai.



he Teaching of Grand Master Yan
Shou:

When chanting Amita Buddhas name,
we should recite very sincerely, without
distraction. That practice is extremely
urgent just like a prisoner who is shackled
wishes to be free, a person who is stuck
on fire, in water, or is chased by robbers,
hopes to be saved.

Moreover, because of birth and death, we
exclaim Bodhi-mind, vow to be reborn
in the Pure Land, attain Buddhahood to
repay the four great favors, support the
Three Jewels, and save all sentient beings.
With such profound sincerity, we will
surely achieve good consequences.
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On the contrary, if words and practice do
not match, the powers of faith and vow
are weak, the mind is not concentrated
and the practice is interrupted, so success
is difficult to achieve. At the dying time,
those who are idle in their practice suffer
hindrances from negative karma, physical
pain, disillusioned consciousness, and
unable to meet virtuous friends, they
cannot achieve Samadhi. Why? That is
because the present time is the cause, and
the dying time is the effect. It is necessary
for the cause to be solid so that the effect
would not be negative just like affable
sounds resulting in soft, sweet echoes,
and straight shapes resulting in straight
shadows.

Atthe dying time, if we wish to be successful
in reciting the Amita Buddha’s name one-
mindedly, at the present time we should
practice devotedly, we should not have to
WOTITY.



o lugc tiéu st T6 Lién Tong thi
8 doi Minh: T6 su Chiu Hoing
(1532-1612)3

bai su Chau Hodng, ngudsi qué Hang-
chiu, song vao doi Minh. Ngai ho Thim,
phap danh Chau Hoang, tu Phat Tué, hiéu
Lién Tri. Luc nho ngai hoc Nho, 17 tudi
da ndi tiéng khap trudng huyén vé hoc luc
lan hanh kiém; nhung vi chiu anh hudng
cia hang x6m, nén tam da sém hudng
ve Phat phap, ben viét bon chi “Sinh Tu
Su Dai” dat trén ban hoc, dé€ tu canh giac
minh.

Vao tudi trung nién Ngai quay han vé Phat
gido. Sau khi song than déu mat, Ngai di

13 Trich trong: https://trangnghiemtinhdo.com/index.
php/2022/01/08/tieu-suchau-hoang-lien-tri-dai-su-lien-tong-bat-
to/
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xudt gia, lac d6 da trén 30 tudi. Sau khi tho
giéi cu tac véi dai su Vo Tran, Ngai doc
chi van du bén phuong d€ tham cau hoc
dao. Nam 1571 Ngai vao nai Van Thé &
Hang Chiu, 4n cu trong mdt ngdi chua bo
hoang. Tli dé Ngai chuyén tri phap mon
Niém Phat Tam Mu¢i, gido héa quanh
vung, do chung ngay cang dong, noi dé
ben trd thanh moét ngodi tong lam. Tuy
chuyén tu Tinh D9, nhung Ngai ciing ho
hao “Thién Tinh song tu”. Dao phong cta
Ngai cao voi, rat nhiéu si phu quanh ving
dugc Ngai gido hoa.

Ndm 1612 Ngai thi tich, thé tho 81 tudi.
Nguoi doi xung ton Ngai 1a Van Thé hoa
thuong, hoac Lién Tri dai su, va la vi t6
thu 8 cta tong Tinh d¢. Trudc tac cta
Ngai c¢6 Vang Sinh Tap, A Di Da Kinh S6
Sao, v.v...



rief Biography of The Eighth
Patriarch of Chinese Pure Land
School in the Ming dynasty: Grand
Master Chou Hung (1532-1612 AD)

Grand Master Chou Hung, a native of
Hangzhou, lived in the Ming Dynasty
(1368-1661). His surname is Tham, his
Dharma name Lien Tri. When he was
young, he studied Confucianism.

Atthe age of 17, he was famous throughout
the district for his conduct and academic
ability. Because of the neighbors’ influence,
he soon turned to the Buddhadharma, so
he wrote the four words “Birth and Death
Serious Matter “ and placed them on the
desk to warn himself.

In his middle age, he completely turned to
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Buddhism. After his parents died, he left
home, at the age of thirty. After being fully
ordained by Grand Master Vo Tran, he
devoted himself to traveling far and wide
to seek and study the Way.

In 1571 he entered Van The Mountain
in Hangzhou, and took refuge in an
abandoned temple.  Since then, he
specialized in the practice of one-minded
reciting of the Buddhas name; he taught
around the area, the number of followers
increased, and that place became a
monastic temple. Although he specialized
in Pure Land practice, he also exhorted
the parallel practice of Zen and Pure Land
School. His dharma practice was highly
respected, many accomplished scholars
were his students.

In 1612 he passed away, at the age of 81.
He was remembered as Most Venerable
Van The or Grand Master Lien Tri and
was honorably referred to as the Eighth



Patriarch of the Pure Land School. His
writings included “Reborn in the Pure
Land”, “Commentaries of Amita Buddha
Sutra”, etc.
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Phép ngt cta T su Chau Hodng: '

Bay muoi tudi tii xua da hiém, séng tram
ndm c6 dugc may ngudi! Nay trong luc
tudi x€ chiéu day chinh la luc budng bd
hoai bao; thidy ro thé gian hét nhu mot
trudng hy kich, chang hé chan that. Chi
con moOt cau Nam mo A Di Da Phat dé
dap doi thang ngay, chi ldy Tay Phuong
Cuc Lac thé gidi lam qué nha minh: Nay
ta niém Phat, mai sau sanh vé Tay phuong.
Con gi hay hon, hdy nén vui mung I6n
lao, dling sanh phién ndo. Gia st gap phai
chuyén ching nhu y hay lién xoay chuyén
y niém, gap rat dé cao cau niém Phét nay;,
héi quang phan chiéu: “Ta la ngudi sng

14 https://ne-np.facebook.com/permalink.php?story_fbid=33704
0821954148&id=107876138203952
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trong th€ gidi cua Phat A Di Da 1é nao
con thay biét nhu ngudi trong thé gian ma
noéng gian, vui vé! Chi nhat tam ni¢m Phat.
bay chinh la phap mon dai an lac, dai giai
thodat cua nhiing ngudi tri tug”

Kinh Di Pa néi rang: “Khong thé dung
chut it nhan duyén, can lanh, phudc dic
ma dugc sinh vé cdi Cuc Lac” nén ngudi
niém Phét phai thuong niém Phat d€ lam
hanh chanh, lay sau d6 va van hanh lam
phu thém. Khong nén dé tdim phan duyén.
DPéi v6i cac duyén xdu can phai hét suc
tranh xa, d6i véi cac duyén tot can phai nd
luc tiy duyén ma lam, nhung can phai c6
tri tué can nhac va c6 chling muc. Khong
nén bo gdc theo ngon, cac hanh chanh va
hanh phuy 16n xon. Chi du6i theo phudc
bdo troi ngudi ma quén mat viéc 16n giai
thodt sinh ti cia chinh minh. Bi quyét
niém Phat khong gi la, chinh la can niém
nhiéu. Niém tu luc thé sé cho dén khi
thuan thuc, nudi duéng thanh thoéi quen
niém Phat. Pem moét cau Nam M6 A Di



ba Phat hét long cung kinh niém, tng
dung vao cac viéc nhu dn maic, di ding
thuong ngay. Lau ngay nhu thé, tu minh
c6 thé biét dugc su mau nhiém trong cau
niém Phit.
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he Teaching of Grand Master
Chou-Hung:

Living to seventy years of age is rare, up
to one hundred years we can only count a
few! In the crepuscule of life, it is the time
to let go of desires, and see clearly that life
is a long drama, all is unreal. Namo Amita
Buddha is the only axiom to deal with
every day, the Western Pure Land is our
homeland. We recite the Buddha’s name
now; we will later reach the blessed land.
Nothing is better, fill your heart with joy.
Don't inflict afflictions! Suppose we run
into unpleasant events, transform our
thoughts, and quickly recite the Buddha’s
name, looking back inwards: “I am living
in the realm of Amita Buddha, not in the
mundane world with the emotion of anger
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or joy. Reciting the Buddha’s name with
a concentrated mind is the Dharma door
leading to great peace and joy, a great
liberation of those with true wisdom!”

Amita Buddha Sutra says: “Itis not possible
to use some conditions, auspicious roots, or
merits to be reborn in the Pure Land. The
practitioners should value the recitation of
the Buddha’s name as the main practice,
the Six Paramitas, and numerous virtues as
support. The mind should not interact with
conditions, actions should be according to
conditions but there must be reasonable
and well-weighing wisdom. Itisnotrightto
abandon the root for the top, the principal
virtues and the secondary virtues should
not be mixed up. It is imperative not to
seek the merits of the Deva or humans
yet miss out on the main mission which is
liberation from birth and death.

The secret of Amita Buddhas name
recitation is not difficult to practice, it is



to be recited over and over. Recite from
the beginning stage until the skillful stage,
nurturing the practice until it becomes a
habit. Chanting Namo Amita Buddha
with the utmost veneration, applying it to
everyday activities such as eating, dressing,
standing, and walking...gradually we will
recognize miracles in this recitation.
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o lugc ti€u st TO Lién Tong thi 9
doi Minh: T6 su Ngau Ich (1599-
1665)"

Dai su Ngau Ich ho Chung, sinh vao naim
1599 cudi doi Minh, nha 6 Ngé Huyén.
Than phu tho tri chu Dai Bi va Phim Phg
Moén. Ngay no cu mong thdy ditc Quan Am
Dai Si trao cho mot ditia bé trai ma sanh ra
Ngai.

Thud nién thi€u Ngai hoc Nho, tling viét
sach bai bac Phat. Sau nhan xem b6 Truc
Song Tuy But Luc cua Dai su Lién Tri, lién
dot quyén sach cua minh viét. Nam hai
muoi tudi, Ngai doc kinh bia Tang Ban
Nguyén va cd y nguyén mudn xudt gia.

15 https://trangnghiemtinhdo.com/index.php/2022/01/08/tieu-
su-ngau-ich-dai-su-lien-tong-cuu-to
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Ndm dau nién hiéu Thién Khai, Ngai 24
tudi. Thoi ky &y Ngai dau nang, mdéi quyét
chi niém Phit cau sanh Tinh Po. Bénh
viia bét, lién két dan tri chu Vang Sanh bay
ngay, dot ba liéu noi canh tay, thé phat long
B6 Dé cau sanh Cuc Lac, dé mau chiing
dao qua, sém do chung hiiu tinh.

Nam Thudn Tri thd hai, vao cudi Dong,
Pai su cam binh nhe. Ngai di chuc moi
viéc va dan cac dé tu: “Sau khi tra ty, phai
tan nhuyén xuong tron véi bot hoa thanh
vién, chia thi cho loai ca chim dé€ két duyén
Tinh D6 v6i chung”

Sang dau nam, ngay 21 thang Giéng, Dai
su sang ddy sém, sac dién tuci khoé nhu
nguoi khong bénh. Bén dung Ngo, Ngai
doan toa trén giudng, xoay mat vé Tay,
chap tay niém Phéit ma thi tich, tho dugc
57 tu6i. Ba nam sau, cAc mon nhan hoi lai,
dinh y phap lam 1€ tra ty. Lic mé bao thap
ra, thdy toan than Dai su van con nguyén
ven, toc ra dai phu hai tai, sac mat tuoi tinh



nhu song. Dai chiung khong n& tuan 161 di
chuc, xdy thap tho toan than & chua Linh
Phong.
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rief Biography of the Ninth

Patriarch of Chinese Pure Land
School in the Ming Dynasty: Grand
Master Ou Yi (1599-1665 AD)

Grand Master Ou Yi surnamed Chung
from Ngo Huyen, was born in 1599 in the
Ming dynasty. His father focused on the
Great Compassion Mantra and Samanta
Mukuha Sutra. One day, Master’s father
dreamed that Avalokitesvara Bodhisattva
gave him a baby boy. Later, Grand Master
Ou Yi was born.

In his youth, Grand Master Ou Yi studied
Confucianism and wrote books to slander
Buddhism. After reading “Diary by A
Bamboo Window” written by Venerable
Master Lien Tri, he burned the book he
wrote. When he was twenty years old,
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he read the Earth-Store Bodhisattva’s
Original Vows Sutra and had the intention
of leaving home for monastic life.

In the first year of Thien Khai’s Era, at
the age of 24, he was seriously sick and
determined to recite the Buddhas name
to seek rebirth in the Pure Land. As soon
as the illness subsided, he immediately
focused on chanting Rebirth in the Pure
Land’s Mantra, burned three dots in his
arm, and vowed to save all sentient beings
to be reborn in the Ultimate Bliss Land as
soon as possible.

In second year of the Thuan Tri’s Era, at
the end of winter, he fell ill. He left a will
to his disciples: “After my cremation, grind
the bones, mix with flour to feed fish and
birds to form a bond with them in the Pure
Land”.

On January 21* of the next year, Grand
Master Ou Yi woke up early in the morning,



his face was as fresh as someone who was
not sick. At noon, he sat down on the bed,
facing West, he put his palms together,
recited Amita Buddha’s name, then passed
away, at the age of 57.

Three years later, his disciples assembled to
perform the cremation ceremony. When
opening the stupa, his body was intact
with long hair and a fresh face as alive.
His disciples and lay Buddhists could not
bear to obey his will, they built a stupa to
worship his body at Linh Phong Temple.
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Phép ngii cua TS su Ngau Ich: ¢

Nhat mot phén tinh doi, ty nhién dac
luc thém mot phan Phat Phap. Xem nhe
chuyén ki€m song trong coi Sa Ba mot
phan, phuong tién sinh vé Tay Phuong 6n
dang thém mot phan. Diéu nay minh chi
tu hoi long, dling hoi ban tri thic. Tri thiic
cling chi khuyén nhat b6t mui doi, coi nhe
chuyén lam dn, chuyén tu Pao xuat ly thé
gian cOt yéu ma thoi.

16 http://www.bachhac.net/khaithi/suto-1.htm
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The Teaching of Grand Master Ou
Yi:

Reducing a part of worldly desires, we
will certainly empower a part of Buddhist
Teachings.  Partially making light of
earning a living in Samsara, we will be
partially more satisfactorily settled in Pure
Land. We should ask ourselves about it,
not seek advice from learned friends. They
will only advise us to make light of worldly
pleasures and of earning a living; our focus
should essentially be living apart from the
mundane human world.
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Phép ngit ctia TS Su Ngau Ich: 7

Phap mo6n ni¢m Phat khong gi ky la, chi tin
sau, nguyén thiét, gang stic that hanh ma
thoi. Diéu can yéu la tin cho thau déo, git
cho bén lau, mdt long chuyén niém, moi
ngay dém hodc mudi muodn, ba mudn, hay
ndm muon cau. . . 1ay s6 quyét dinh khong
thiéu lam 1é. Né€u ngudi nao hanh tri nhu
thé tron mot doi, thé khong thay doi, ma
khong dugc vang sanh thi chu Phat ba doi
thanh ra da no6i doi vay. Ngudi dé khi dugc
vang sanh, tdt khong con bi thoai chuyén,
bao nhiéu phap mon déu dugc hién tién.

17 http://www.bachhac.net/khaithi/suto-1.htm
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Rat t6i ky la tam khong thuong hang, hom
nay thé nay, ngay mai thé khac, thdy ai noi
phap chi huyén diéu lién xu hudéng chay
theo, thi khong mén nao thuéan thuc dugc
ca. Phai biét1la mot cau A Di Da Phit niém
cho dugc thuan thuc, thi ba tang mudi
hai phan Kinh, nhiing gido ly rut gon déu
G trong dé; mdt ngan bay tram cong an,
dudng 16i huéng thugng déu & trong do;
ba ngan oai nghi, tdm muodn t€ hanh, ba tu
tinh giGi'® cling & trong do.

18 Ba tu tinh giéi: Nhiép Thién Phép Gidi, Nhiép Luit Nghi Gidi,
Nhiéu Ich Hitu Tinh Giéi.



The Teaching of Grand Master Ou
Yi:

The recitation of Amita Buddha’s name is
notoutoftheordinary;it requires profound
faith, sincere vow, and diligent practice.
It is essential that we believe deeply, keep
our vows long-lasting, and maintain our
concentrated mind; every day and night
we recite the Buddha’s name one hundred
thousand times, thirty thousand or fifty
thousand times . . . keeping the promised
number as vowed.

If one practices correctly like that for his
whole life, but would not be reborn in the
Pure Land, Buddhas in the three times
have told a lie. Being reborn in the Pure
Land, he would never regress, all dharma
doors would be present.
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The mind that is unconcentrated, scattered
here and there, is unacceptable; one day
following the wonderful dharma, another
day following another belief, the result is
not being adapted in any dharma practices.

Know that Amita Buddha’s name recited
adeptly includes the Three Baskets and
twelve categories of sutras and all Buddhist
teachings, one thousand seven hundred
koans, noble spirits, three thousand
rules, eighty thousand virtues, and three
combinations of purifying rules.



Phép ngit cia Té su Ngiu Ich:"

Niém Phat cau sinh Tinh D0 chinh 1a m6t
phap moén gdém thau tron ven tram ngan
phédp mon, cht chang phai 1a d€ cao mot
phap mon, vat bé tram phap mon khac!
Nhung phai tham nhap mot mon, 1ay Niém
Phét lam Chanh Hanh, con hét thay Gidi,
Dinh, Hué v.v... lam Tr¢g Hanh. Chanh -
Trg cung thuc hanh nhu thuyén thuén gié,
lai thém cé giay léo thi cang chong dén
dugc bo.

Phap Niém Phat tuy nhiéu, nhung Tri Danh
la gian tién nhat. Phap Tri Danh tuy nhiéu,
nhung phap Ky S6 1a 6n thda, thich dang
nhat. Ké tu hanh thuc sy nao cé mong lam
gi khac v6i hang ngu phu, ngu phu dau!

19 https://thuvienhoasen.org/a8023/ngau-ich-dai-su
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The Teaching of Grand Master Ou
Yi:

Reciting Amita Buddhas name to be
reborn in the Pure Land is a correct
dharma way that includes all practices, not
to value only this one and abandon others!
However, we should understand it very
well, keep Amita Buddha’s name recitation
as the main practice, and other practices
such as precepts, concentration, wisdom,
etc. as supporting methods. Main and
supporting practices working together is
like a boat sailing in the smooth wind with
the help of a solid stern, the boat will reach
the shore quickly.

There are many categories of Pure Land
practices, among them Reciting Amita
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Buddha’s name is the most simple and
efficient. Recitation of Amita Buddha’s
name includes many ways but memorizing
the number of recitations is the safest and
most appropriate. A true practitioner does
not wish to do differently from ordinary
people.



o lugc tiéu st TO Lién tong tha
10 doi Thanh: T6 su Triét Luu
(1628-1682)2

Pai su Triét Luu, ngudi doi nha Thanh,
con cua Tudng Toan Xuong, mdt bac lao
nho & viing Nghi Hung. Cha Ngai la ban
phuong ngoai*! véi Dai su Ham Son.

Nién hiéu Thién Khai thu sau, sau khi Dai
si Ham Son thi tich dugc ba nam, mét
dém Tudng Toan Xuong nam mdng thiy
ngai Him Son vao nha minh. Ciing trong
dém ay, Dai su Triét Luu sinh ra, nén nhan
dé Ngai dugc cha dit cho ngoai hié¢u la
Mong Ham. Dén khi khon 16n, cha me ké
ti€p qua doi, Ngai cam su thé vo thuong,
cd y niém thodt tuc.

20 https://www.chuahoangphap.com.vn/thu-vien-kinh-sach/chi-
tiet-tieu-su-13-vi-to-46/index-1777/

21 Ban phuong ngoai: ban thé tuc
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Néam hai muoi ba tudi, Ngai thé phat xuat
gia v6i Hoa Thugng Nhugc Am & chua
Ly An. Tu hanh tinh tdn khong dét lung
xuong chi€u. Trai qua 5 nam, Ngai té sudt
nguodn chan, ngd vao phap tanh. Dén nam
Khang Hy tht chin, Dai su Triét Luu tru
tri chua Phé Nhan & Ngu Son, dé xudng
thanh lap Lién Xa chuyén tu Tinh d6. Hoc
gid va tin do cac noi hudng ting tu tap rat
dong.

Dai su tru tri chua Phé Nhan dugc mudi
ba nam. Nién hi¢u Khang Hy thi hai muoi
mot, ngay mung 09 thang Bay, Ngai thoat
héa, tho 55 tudi.



rief Biography of The Tenth
Patriarch of The Chinese Pure
Land School in the Qing Dynasty:
Grand Master Che Liu (1628-1682)

Grand Master Che Liu, from the Qing
Dynasty, was the son of Tuong Toan Xuong,
a Confucian elder in the Yixing region. His
father was a close friend of Most Venerable
Ham Son.

In the sixth year of Thien Khai’s Era, three
years after Master Ham Son passed away;,
one night his father dreamed that Master
Ham Son entered his house. On the same
night, Master Che Liu was born, so he was
given the name Mong Ham by his father.
After his parents’ passing, realizing the law

of impermanence, he wished to become a
Buddhist monk.
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At the age of twenty-three, he was
ordained by Venerable Nhuoc Am at Ly An
Temple. He practiced diligently, never lying
down. Five years later, he was awakened.
In the 9" year of Kang Xi’s Era, he became
the abbot of Pho Nhan Temple, then he
established the Pure Land Assembly to
practice reciting Amita Buddhas name.
Numerous scholars and disciples from far
and wide gathered to study with him.

Grand Master Che Liu was the abbot of
Pho Nhan Temple for thirteen years. On
July 9th of the twenty-first year of Kang
Xi’s Era, he passed away at the age of 55.



Phép ngli ctia T6 su Triét Luu:?2

Hién thai, hoc nhan Tinh-nghiép suot ngay
niém Phét, sam hoi tdi 16i, phat nguyén,
ma Tay Phuong van qua xa. D¢ la do chua
thé giti sao cho ngoai chuyén vang sanh,
khong con nghi chuyén gi khac; chua nho
dugc gbc ai, dé day tinh con 16i kéo vay.
Néu c6 thé€ coi chuyén an ai c6i Sa Ba nhu
nhai sdp; chdng quén ban, ranh, dong, tinh,
kh, sudng, budn, vui; ct dya vao mot cau
Phat hiéu hét nhu dua vao nui Tu Di thi tat
ca canh duyén déu khong lay dong noi.

22 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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he Teaching of Grand Master
Che Liu:

Nowadays,PureLand School'spractitioners
recite Amita Buddha’s name, repent their
negative karma, and vow to be reborn in
the Pure Land all day... yet that blessed
Western Realm is still too far away. The
reason is besides keeping the vow to have a
rebirth in the Pure Land and not thinking
of anything else, they are unable to remove
the roots of human affection, allowing the
string of this emotion to drag them on.

If they can handle sensual pleasures of the
Saha world as chewing candle wax without
occupying themselves with emotions
like being busy, idle, active, quiet, happy,
sad, joyous, etc. relying consistently on
chanting the Buddhas name just like
relying on Mount Meru, then no emotional
conditions can bother them.
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o lugc tiéu st T6 Lién Tong thi
12 doi Thanh: Dai su Triet Ngo
(1741-1810)%

Dai su Triét Ngo sinh vao doi nha Thanh.
Tudi nién thiéu Ngai da thong thudc kinh
st. Sau khi xuat gia, tham hoc véi Tuy
Nhu Thuan Thién Su 6 Quang Thong, to
ngo thau suodt, dugc truyén tam an. Vé sau
Thuan Thién Su qua & Van Tho ty, Dai su
ké vi 6 Quang Thong, sach tan ké hau hoc.
Tong phong rat thinh.

Pai su nguéng m¢ T6 Vinh Minh Dién
Tho nén chu truong chuyén tu Tinh do.
Mobi ngay Ngai giéi han thdi gio day dai
chung cung ti€p khach trong vong chi mot
cay huong, ngoai ra nhét quyét chuyén lo
1é Phét niém Phat ma thoi.

23 https://trangnghiemtinhdo.com/index.php/2022/01/08/lien-
tong-thap-nhi-to-te-tinh-triet-ngo-dai-su-1741-1810/
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[t 1au sau, Dai su sang tru chiia Giac Sanh,
khong bao lau lai lui vé ngu chtia Tu Phudc
& Hong Loa Son. Téng chung bon phuong
mén duc Dai su nén hoi vé chuia Tu Phudc
moi ngay cang thém dong, chua trd thanh
Dai Tong Lam.

Dai su vi phap vi ngudi long khong chut
moi nham, tat cd déu dung Tinh do lam
muc tiéu huéng dén. Mo6i khi giang dén an
ctiu khdé ban vui cia Nhu Lai, Ngai thuong
roi nudc mat. Thinh ching déu cam xuc
khoc theo.

Nédm Gia Khanh thti 15 (ndm 1810), thang
2, Dai su biét truéc ngay vang sanh, beén
di tu biét cic noi va ddn rang: “Than hu
huyén nay khong bén lau, ai ndy déu nén
no luc niém Phat, ching ta sé gap nhau &
Tinh d0”.

bén thang Chap, ngay mung 2, thoat thay
trén hu khong vo s6 trang phan bao cai tu
huéng Tay dén, Dai su noi véi dai chung



rang: “Canh Tinh d¢ da hién, ta sap stia vé
Cuc Lac!”. Roi Dai su bdo dai chung luan
phién niém Phat. Ngay 17 thang Chap, Dai
su ndi véi dai ching rang: “Hom qua toi
thdy ba vi B6 Tat Van Thi, Quén Am va
Thé Chi, bay gid lai dugc dtic Phat ty than
dén ti€p dan. Toi di day!” Noéi xong, Dai
su doan toa xoay mdt vé hudéng Tay noi:
“Xung mot cau Hong Danh thoi thay dugc
mot phan tudng hao!”. Duit 161, Dai su ngoi
kiét gia vién tich.

Khi Pai su vién tich, ca dai chung dong
ngti thdy mui huong la ngao ngat. D€ 16
kham bay ngay, thi thé cta Dai su sac mat
tuoi nhu song, toéc bac bién thanh den. Luc
tra ty, dugc hon 100 hat x4 1gi 16ng lanh.
Néam dd, Ngai 70 tudi va hon 40 nam tu
hanh Phat phap.
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rief Biography of The Twelfth
Patriarch of The Chinese Pure
Land School in the Qing Dynasty:
Grand Master Che Wu (1741-1810)

Grand Master Che Wu lived in the Qing
Dynasty. Inhisyouth, hewasveryintelligent
and studied Confucianism thoroughly. He
was ordained and attained the essence of
Zen under the guidance of Zen Master Tuy
Nhu Thuan at Quang Thong Temple. Later,
he succeeded Zen Master Tuy Nhu Thuan
at Quang Thong Temple and encouraged
students to practice meditation diligently.
Zen School under his teaching was very
successful.

Grand Master Che Wu greatly admired the
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Sixth Patriarch of the Pure Land School,
Vinh Minh Dien Tho; therefore, he turned
to recite Amita Buddha’s name. Every day,
he limited his time of teaching his disciples
and receiving guests to about one incense
stick’s burning time. He determined to
focus only on bowing to Amita Buddha
and reciting His name.

Not long after, Grand Master Che Wu went
to Giac Sanh Temple; and soon returned to
Tu Phuoc Temple in Hong Loa Mountain.
Devotedly respecting Grand Master Che
Wu, the Sangha and Buddhists from far
and wide gathered at Tu Phuoc Temple
to learn from him, hence it became a
monastery complex.

To serve the Buddhadharma and to benefit
hisdisciples,he provided teachingstirelessly;
he aimed at the Pure Land School as a goal
of enlightenment. Whenever explaining
the favor of saving sentient beings from
suffering and granting happiness to the



Tathagata, he often shed tears. The assembly
would become deeply touched.

On the 15th of February in Gia Khanh'’s Era
(1810 AD), Grand Master knew it would be
his time of being reborn in the Pure Land,
so he said goodbye to his disciples: “This
illusory body does not last long, everyone
should strive to recite Amita Buddha’s
name, we will meet in His Pure Land.”

On the 2nd day of December in the
Lunar year, suddenly appeared in the air
countless pennants and banners from the
West. Grand Master Che Wu said: “The
Pure Land is here; I am about to return to
the Western Land of Ultimate Bliss!”. Then
he asked the assembly to take turns
reciting Amita Buddha’s name. On the
17th, he exclaimed: “Yesterday I saw three
Bodhisattvas: Manjushri, Avalokitesvara
and Mahasthamaprapta, now the Buddha
himself is coming to receive me. I'm
going!”. 'Then he sat down quietly, turned
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to the West, and said: “If you recite Amita
Buddha’s name just one time, you will see
a good part of His Dharmakaya!”. Having
finished speaking, Master sat cross-legged
and passed away.



Phép ngtt cia T6 su Triet Ngo:2*

“That vi sanh td, phat long B6 D¢, dung
tin nguyén sau, trl danh hiéu Phat: mudi
sau chi nay la cuong tong giéng moi cta
phap moén niém Phat” Néu khong phat
long chan that thiét tha vi n6i khé sanh td
thi tat ca 16i khai thi déu la phu phiém. Bé&i
vi tat ca sy kho trong doi nay khong gi hon
la viéc sanh tti, chung ta tii vo lugng kiép
dén nay, song chét, chét song, ra khoi bao
thai nay lai chui vao mot bao thai khac, bd
16p da nay lai mang mot 16p da khac, kho
nao da qua nhiéu khong kham néi, huoéng
chi tu minh chua thoat luan hoi, lam sao
tranh khoi doa lac?

24 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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Than 6i, khi mo6t niém sai 1am lién roi vao
ba dudng ac 1a dia nguc nga qui suc sanh,
dé t6i ma kho lui chan, chiu doa day khé
dau kiép kiép! Cho nén dai chung phai hét
stic lo s¢g ma nghi dén van dé sanh tt nhu
chiu tang cha me, nhu ctiu lta dot trén
dau ma gang cong chuyén tinh tu tap; ta
da kho vi sy song chét ma cau thoat ly nén
phat long tu bi lién tudng dén tat cd muon
loai cling dau khé nhu vay.

Ching sanh cung ta dong mot ban thé,
la cha me cua ta trong nhiéu kiép, 1a chu
Phat doi vi lai, néu chang phat tAim cdu
do, chi cau giai thodt riéng minh thi doi
v6i tinh ¢d cho chua an, doi véi ly ¢6 diéu
sd sOt. Hudng chi chdng phét dai tAm thi
ngoai khong thé cam thong véi Phat, trong
khong thé khé hgp véi tanh chan, trén
khong thé tron qua Bo Dé, dudi khong thé
dé khap mudn loai. Nhu thé l[am sao bao
dén an nhan nhiéu kiép, lam sao giai thich
oan gia nhiéu doi, lam sao thanh tyu can
lanh da gieo trong tii xua, lam sao sam tru



toi nghiép oan khién da tao ra vé€ trudc?
Va nhu thé thi tu hanh ché nao ciing géip
chuéng duyén, du cé thanh tyu ciing la
qua vi thap, cho nén phai xting tanh phat
long B6 Dé vay.
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he Teaching of Grand Master
Che Wu:

The core of the Pure Land method is:
“Because of birth and death, we develop
Bodhi mind with deep faith and vow to
recite Amita Buddha’s name until the time
of rebirth in the Pure Land” If we don't
realize sincerely the suffering of birth
and death, all teachings would be futile,
because all suffering in this world is caused
mostly by birth and death. From countless
eons to nowadays, we have been reborn
and died, died then reborn, out of this
womb, entered another one, removed this
skin then re-worn another one; suffering is
too much to bear for us. We cannot save
ourselves; how can we avoid not being
reborn in a lower realm?
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Atlas! With only one wrong thought, we
will fall into the three evil realms (hell,
hungry ghosts, and animals); it is easy to
fall but difficult to turn back, so we will
be tortured in suffering from eon to eon!
Therefore, we should be extremely fearful
thinking of birth and death, and practice
reciting Amita Buddha’s name diligently.
We suffer due to birth and death, we wish
to be free, so we should develop the Bodhi
mind to know that all living beings suffer
like us, they need to be liberated too.

All living beings have the same Buddha
nature; theyare our parents from numerous
lifetimes but also future Buddhas; if we
don’t apply our kind heart to save them but
only save ourselves, sentimentally it is not
right, and reasonably it is not correct.

Much less, if we dont develop the
Bodhi mind, then externally we cannot
communicate with the Buddhas, internally
we cannot generate Buddha nature, at the



upper level we cannot fulfill enlightenment,
at the lower level we cannot save living
beings. Therefore, how can we repay our
benefactors in numerous eons, how can
we explain the cause of many life enmities,
how can we achieve countless eons’ good
roots of merits, and how can we repent
our sins and grievances which we caused?
And so, we will confront lots of struggles
on the path of practice and though we
may succeed in our practices, we can
only attain lower stages of Buddhahood.
Because of that reason, we should develop
and correspond our true nature with the
Bodhi mind.
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Phép ngtt cia T su Triet Ngo:?°

Co tam diéu c6t yéu ma ngudi tu tinh
nghiép phai ghi nhé:

a. Vi su sanh tu, phat long B6 dé, day la

dudng 16i chung ctia nguoi hoc dao 117

b. Dung tin nguyén sau, tri danh hiéu
Phat, day la chanh tong ctia mon Tinh
do

c. Lay su nhiép tam chuyén chi ma niém,
lam phuong tién dung cong

d. Lay su chiét phuc phién nao hién hanh
lam viéc can yéu tu tdm

25 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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. Lay su giti chac bon trong giéi lam can

ban vao dao

. Dung cac tht kho hanh lam trg duyén

tu hanh

. Lay nhat tam bat loan lam choé qui thu

cua mon Tinh do

. Ldy cdc diém lanh lam ching nghiém

cho su vang sanh.



he Teaching of Grand Master
Che Wu:

There are eight main principles that Pure
Land’s practitioners should remember:

1. Because of life and death, develop the
Bodhi mind which is the common path
of practice for believers.

2. With deep faith and vow, recite Amita
Buddha’s name; that is the Pure Land
School’s main tradition.

3. Use the power of the concentrated mind
as a means of practice.

4. Subdue sorrowfulness as essential mind
practice.

5. Preserve four important precepts as the
foundation of the Buddhist path.
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6. Engage in hard austerities as supporting
means of practice.

7. Use one-minded concentration as the
original source of the Pure Land School.

8. Use auspicious signs as proof of rebirth
in Pure Land.
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o lugc tiéu st T6 Lién Tong thi
13 doi Thanh: T6 su An Quang
(1862-1940)

Dai su An Quang, biét hiéu Thudng Tam,
sinh khoang cu6i nha Thanh sang ky
nguyén Dan Qudc, con nha ho Triéu 6
Thiém Tay. Tu ldc mdi sinh ra cho dén
sau thang tudi, Ngai bi bénh dau mat, lac
nao cing khoc, trtt khi an va nga. Hon
6 thang sau, bénh dau mat ctia Ngai méi
khoi, nhung thi luc rat kém.

Thud bé Ngai hoc Nho, 16n 1én lay viéc
duy tri dao Khéng lam trach nhiém, nén
bai bac Phat phap. Sau bi bénh may nam,
tu xét biét 16i lam, lién cai héi tAm niém
trudc, va mudn xuat gia lam tang si.

26 https://trangnghiemtinhdo.com/index.php/2020/04/04/13-
an-quang-dai-su-lien-tong-thap-tam-to
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Nédm hai muoi mét tudi, can lanh thanh
thuc, Ngai xudt gia v6i Hoa thugng Dao
Thuan tai chua Lién Hoa Pong & nui
Chung Nam. Luc dugc tho giéi Cu Tuc, vi
Ngai cin thin va viét chi khéo nén dugc
cti lam chuc thu ky. Do viét chii qua nhiéu,
doi mat cua Ngai lai phat do nhu huyét.

Nhé lai trudce kia, khi phoi kinh sach, dugc
xem bd Long Tho Tinh D¢, biét r6 cong
ddc niém Phat, nén trong ky tho gidi nay,
ban dém sau khi dai chiing an nghi, Ngai
van ngodi niém Phét. Ban ngay cho dén luc
viét chi, tdim ciing khong roi Phat. Nho do
tuy doi mat phat do, Ngai van cé thé gang
guong bién chép. Khi giéi dan viia man,
bénh dau mat ctia Ngai ciing dugc lanh
han. Do ddy, Ngai biét r6 cong dlic niém
Phat khong thé nghi ban! Va nhan duyén
nay cting la dau mai khién Ngai quy hudng
Tinh d¢ va khuyén ngudi niém Phat.

Tl d6, Dai su tién budc trén dudng tu hoc
trdi qua cdc danh lam: Tu Phudc Ty, Long



Tuyén Ty, Vién Quang Ty va sau ciing dén
Phéap Vo Tu & Pho Da Son.

Nam Dan Qudéc tht mudi chin, Dai su
dén T6 Chau sang lap dao trang Tinh Do
Linh Nham. Vi thdy trong Tang chung cé
nguoi khong giti dung gidi luat, nén Ngai
phat nguyén: “Khong tru tri chua vién,
khong thu do chung, khong hoa duyén,
ciing khong md& hoi niém Phat” Ngai rat
hiém hoi giao ti€p véi hang cu si hay quan
quyén, khong cudi noi, khong pho truong
cong viéc, khong trudc tac kinh sach . . .

Cu6i nam Dan Quoc thd hai muoi chin,
ngay 24 thang 10, dy biét dén ky vang
sanh, Ngai cho triéu tdp chu Tang va cu si
vé chua Linh Nham. Trong bu6i héi dam,
Ngai suy cti Hoa thugng Diéu Chan tru
tri, ddn do cac viéc mai sau, va bao: “Phap
mon Niém Phat khong co chi ddc biét la
ky. Chi can khén thiét chi thanh thi ai ai
cting dugc Phat tiép dan”
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Qua ngay mung 4 thang 11, Dai su cam
bénh nhe, song van tinh tdn niém Phat.
Niém xong, bdo dem nudc riia tay, roi dung
1én ndi: “Phat A Di Da da dén tiép dan, toi
sap di day. Dai chung phai tin nguyén niém
Phat cau vé Tay phuong!”. Ndi doan, Ngai
budc lai ghé ngoi kiét gia, chap tay tri danh
theo tiéng trg niém ctia dai ching réi an
lanh vién tich. Luc dy, Dai su tang lap dugc
sau muoi, thé tho tdm muoi tudi.

Rdm thang Hai ndm Déan quéc thu 30,
nhdm thénh tiét dic Phat nhap Niét Ban,
cling viia dung ky Dai su vang sanh dugc
mot tram ngay, hang dao tuc cac noi hoi
vé chuia Linh Nham trén hai ngan ngudi,
sap dat 1€ tra ty. Luc 4y bau troi sang tanh
trong tréo. Khi Hoa thugng Chéan Pat cam
dudc cham lua, khéi bay 1én trang nhu
tuyét, hién ra anh sang nam sac.

Hom sau Hoa thugng Diéu Chéan cung dai
ching dén noi kham nghiém thi thay xa lgi
hién ra nhiéu hinh dang, dt cac mau, cé thu



gdm ngi sac. Tat ca déu cting nhu khoang
chit, go vao phat ra tiéng trong thanh. Dai
chung lya chia ra thanh sau phén:

1. Nha xi x4 1¢gi: GOm ba muoi hai cdi rang.
2. Ngiti sac xa lgi chau: Nhiéu hat tron sang.

3. Ngii sac ti€u xa lgi hoa: Hinh nhu cac
dda hoa nho.

4. Ngii sac dai x4 1gi hoa: Hinh nhu nhiting
do6a hoa 16n.

5. Ngii sac huyét xa 1gi: Do huyét nhuc hoa
thanh.

6. Ngii sac xa lgi khoi: Gom nhting khoi c6
nhiéu hinh dang, mau sac.

Tat ca déu d€ vao long kinh, tran tang tai
ban son.

Vi Ngai c6 cong 16n v6i Tinh do nén Tang
doan va cdc lién hitu dong suy ton Ngai lén
lam vi T6 thtt muoi ba tong Tinh do.

125



126



rief Biography of The Thirteenth

Patriarch of The Chinese Pure
Land School in the Qing Dynasty:
Grand Master Yin Kuang (1862-
1940)

Grand Master Yin Kuang, also named
Thuong Tam, was the son of the Zhao
family in Shaanxi; he lived from the late
Qing Dynasty to the Nationalist Era. From
birth until six months old, he suffered a
serious eye disease. He cried all day except
when eating and sleeping. At the age of six
months, his eyes were cured but his vision
was very weak.

In his youth, he studied Confucianism,
took it as his main responsibility, and
rejected Buddhism. After being ill for a few
years, self-reflecting on his mistakes, he
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sincerely repented his previous thoughts
and wished to become a Buddhist monk.

At the age of 21, he was ordained by
Venerable Dao Thuan at Lien Hoa Dong
Temple in Chung Nam Mountain. Due to
his carefulness and good handwriting, he
was assigned Secretary of the Ordination
Ceremony. Because of too much writing,
his eyes became red.

He remembered in the past when putting
sutras books and other books out to dry,
he had the opportunity to read the series
of Long Tho Pure Land. Recognizing the
merits of reciting Amita Buddhas name,
he did just that at night without sleeping;
during the day when writing, he was
always mindful of Amita Buddha. Thanks
to his devotion, though his eyes were red,
he could still do his writing. When the
ceremony was over, his eyes were fully
cured. Thus, the Master realized that the
merit of reciting the Buddha’s name was



inconceivable. It was also the point that
made him turn to the Pure Land School and
advised people to recite Amita Buddha’s
name.

From then on, Grand Master progressed
on the path of practice, visiting famous
temples: Tu Phuoc, Long Tuyen, Vien
Quang and finally to Phap Vo Temple in
Pho Da Mountain.

Later, in the 19" year of the Republic of
China Era, Grand Master Yin Kuang went
to To Chau to establish the Pure Land
School at Linh Nham Temple. Seeing the
corruption of many monks who did not
follow Buddhist precepts, he vowed: “T will
not serve as abbot of any monastery, not
ask for offerings or donation, not receive
students, and not organize Buddhist
festivals” He rarely communicated with
lay people or officials. He always kept

silent, never showed off, and did not write
books...
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At the end of the 29" year of the National
Republic, on October 24, Grand Master
predicted the time of his being reborn
in Amita Buddhas Pure Land. He
summoned monks and laypeople to Linh
Nham Temple. During the reunion, he
appointed Venerable Dieu Chan abbot,
gave instructions on matters for later, and
said: “There is nothing particular about
the method of reciting Amita Buddha’s
name. If you are sincere and diligent in
reciting His name, you will be received by
the Buddha to His Ultimate Pure Land.”

On the 4th of November, Grand Master
fell ill, but still recited the Buddha’s name
diligently. After chanting, he asked for
water to be brought to him to wash his
hands, then stood up and said: “Amita
Buddha is coming to receive me, I am
going. All of you must believe in chanting
Amita Buddha’s name and pray for rebirth
in the Western Pure Land!” Having said
that, he sat cross-legged on the chair, put



his palms together, and recited Amita
Buddha’s name together with his disciples,
then passed away peacefully. He was then
eighty years old, having practiced the
Dharma for sixty years.

On the full moon of February, the following
year, the holy occasion of Sakyamuni
Buddha’s Entering Nirvana coincided with
theone-hundredth day of Grand Master Yin
Kuang’s passing. More than two thousand
people gathered in Linh Nham Temple to
hold the cremation ceremony. The sky was
bright and clear. When Venerable Chan
Dat started the fire, smoke rose as white as
snow, revealing five colors of light.

The next day, Venerable Dieu Chan and
disciples went to the cremation site and
found Grand Master Yin Kuang’s relics in
many shapes and colors; some in five colors;
all were as hard as minerals, producing
clear sounds when being tapped. The
assembly divided them into six parts:
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1. Dental relics: Thirty-two teeth.

2. Five-colored relics: Many bright round
pieces.

3. Five-colored, small flower-shaped relics.
4. Five-colored, big flower-shaped relics.
5. Five-colored blood and flesh relics.

6. Five-colored relic blocks.

All were stored with veneration in glass
boxes at Linh Nham Temple.

Admiring Grand Master Yin Kuang for his
immense contribution to the Pure Land
School, Sangha and lay Buddhists met
in conferences and honored him as the
Thirteenth Patriarch of the Chinese Pure
Land School.



Phép ngit cia TS su An Quang:?

Ngudi niém Phat khi tung kinh, tri chq, 1€
bdi, sdm hoi, ctiu tai nan, giup ké ngheo,
V.v... tat cd cong duc lanh déu phai hoi
huéng vang sanh Tay Phuong, khong nén
cau huéng phudc bao & coi troi, coi nguoi,
trong hién tai hodc doi sau. Néu c6 tdm
niém chi cau phudc bao c6i nhan thién dy
thi mat phan vang sanh va phai bi chim
dam trong bién luan hoi kh6 ndo. Nén biét
hudng phudc cang nhiéu at sé gy nghiép
cang 16n; qua mot doi sau niia quyét kho
tranh khdi sé bi doa vao ba dudng ac cta
dia nguc, nga qui, suc sanh. Luc dé du co
mudn tré lai lam than ngudi, dugc nghe
phap hién doi giai thoat cia mon Tinh do,
cang khd hon 1én tréi nia.

27 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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he Teaching of Grand Master Yin
Kuang:

When reciting sutras and mantras,
praying, practicing repentance, helping in
calamities, aiding the poor, etc. Pure Land
School’s practitioners should dedicate all
auspicious merits to the Western Pure
Land. They should not wish for blessings
in the realms of Deva and humans in this
life or the next. Any thought of desiring
blessings in these realms will result in
sinking into the sea of Samsara’s sufferings
missing the rebirth in the Pure Land. They
should realize that the more they enjoy
blessings, the more they create negative
karma, just one life later it will be difficult
for them to avoid being born into the
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three evil realms: hell, hungry ghosts, and
animals. At that time, wishing to return to
human life, and enjoying the opportunity
to hear the teachings of liberation into the
Pure Land would be harder than reaching
the Deva realm.



Phép ngit cia TS su An Quang:

Quy Tac Tu Hoc
Bat luan la ngudi tu tai gia hay xuat gia:

e Can phai trén kinh dudi hoa, nhan nhuc
diéu ngudi khac khoé nhan dugc.

137

e Lam nhiing viéc ma ngudi khac kho
lam dugc, thay ngudi lam nhting viéc
cuic nhoc, thanh toan cho ngudi la viéc
tot dep.

e Khi tinh toa thuong nghi dén diéu 16i
cua minh.

28 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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Luc nhan dam dung ban dén diéu sai
trai ctia nguoi.

Luc di, diing, nam, ngoi, an, mac, tu
sang dén toi, tu téi dén sang, chi niém
Phat hiéu khong dé gian doan: hoac
niém nho nho, hodc niém tham.

Ngoai viéc niém Phat, dung day khdi
moét niém nao khac. Néu khéi vong
niém, phai tuc thoi bo ngay.

Thuong c6 long hé then va tdm sam hoi.
Néu da tu tri, phai ty hiéu la cong phu

ctia ta hdy con nong can, chang nén ty
kiéu cang, khoa truong.

Chi nén cham soéc viéc nha minh ma
diing nén dinh vao viéc nha nguai.

Chi nén nhin dén nhiing hinh dang tot
dep ma dung dé mat téi hinh dang xau
xa bai hoai.



e Hay coi moi nguoi déu la Bo Tat, ma ta
chi la ké pham phu.

Néu qua c6 thé tu hanh dugc nhu nhiing
diéu ké trén, thi nhat dinh sé dugc sanh vé
Tay Phuong Cuc Lac Thé Gidi.

139



140



he Teaching of Grand Master Yin
Kuang:

Directives for Spiritual Cultivation

Regardless of being lay Buddhists or
monastics, all of us should:

e Respect elders and live in harmony with
those younger and lower in rank.

e Be patient where others fail to do so.
e Do what others have difficulties doing.
o Take up other people’s strenuous jobs.

e Successfully complete works that benefit
others.
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When practicing sitting meditation,
continuously ponder upon our own
faults.

In casual conversation, avoid discussing
others’ wrongdoings.

While walking, talking, lying down,
sitting, dressing, from morning till
night, from night till morning, only
concentrate on the Buddha's Name
recitation ~ without  interruption;
recitation may be vocalized, softly or
quietly in our mind.

Besides the Buddha’s Name recitation,
do not allow any thought to arise, if one
arises, eliminate it immediately.

Constantly maintain the sense of shame
and the mind of repentance.

If we truly cultivate our practice, and
realize that it is still superficial, we
should not be proud and boast about it.



e Only take care of our own family’s
matters, not involve others.

e Focus on wholesome issues, not evil or
immoral ones.

o Treat others like Bodhisattvas, and
consider ourselves ordinary beings.

If we can successfully practice the rules
above, we will certainly be born into the
Realm of Amita Buddha’s Ultimate Bliss.
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Phép ngit cia TS Su An Quang:

Chéng nén ciu phudc bao nhan thién

Dau tho tram ndm, khay tay lién qua. Con
mot hoi thé nén cau duong ra, ché dé dén
lac lam chung hoéi khong kip niia! Thudng
nhé trong Kinh day: “Than ngudi kho
dugc, chinh gitia dat nudc kho sanh, Phat
phap kho nghe, tin tam kho sanh” Chung
ta may man hoi du ca bon diéu ay, cang
phai nén no luc, nhu 1én nti bau phai dugc
Ma Ni. Do con & dia vi pham phu, chua
doan Hodc nghiép”, sanh tu chua giai
quyét, kho khoi bi doa lac. Vi vay, diic Nhu
Lai cyc luc khuyén ching sanh phat chan
tin tAm va tdm nguyén khén thiét, tri danh

29 Hodac nghiép: nhiing su mé lam, md mit, chua to tudng.
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hiéu Phét cau sanh Tinh d¢. Moi cong dtic
nhu: cing dudng Tam Bdo, tron doi git
gidi, hét thay viéc lam... ché dung dé cau
phu6c bdo nhén thién trong doi sau, chdng
cau doi nay trudng tho, manh khoe, binh
yén, chi cau lam chung vang sanh Tinh do,
tuong khé, tuong hop véi thé nguyén cta
chu Phat, cam ting dao giao nhat dinh man
sG nguyén.



he Teaching of Grand Master Yin
Kuang:

Do not wish for human beings’ and devas’

merits

Though we may live for a hundred years,
our life may pass with just one flip of the
finger. Even when we have just only one
breath left, we should seek liberation, don't
wait until the dying moment because it
would be too late. It is said in sutras: “It
is difficult to have a human life, to be born
in a civilized country, to listen to Dharma
teachings, and to cultivate strong faith”

We are lucky to fulfill these four conditions,
we should exert efforts just like climbing
the mountain of treasures, we must
obtain a precious gem. Because we are
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still ordinary beings, not yet eliminating
completely delusions and the cycle of birth
and rebirth, we may not be able to avoid
sinking into the three lower realms.

Therefore, the Buddha strongly advised
all living beings to develop true belief and
sincere vows and recite Amita Buddha’s
name to be reborn in the Pure Land.

Do not use merits such as donating,
offerings to the Three Jewels, keeping
precepts during the whole life, doing good
deeds... to ask for human beings’ and
devas’ merits for the next life, do not wish
for long life, good health, safety; at the final
moment of life only wish for being reborn
in the Pure Land, in accordance with
the Buddha’s vow, such mutual religious
interaction will surely help our wish to be
accomplished.



Phép ngit cia TS Su An Quang:

Dbiic Phat ra doi v6i nhan duyén mdé bay
chan tanh, khién cho chung sanh thoat
vong mé kho, ngd vao ban thé sang sudt
an vui. Bao nhiéu phap mon, tit ca nghia
ly nhiém mau trong mot doi gido hda cua
btic Bon Su, déu khong ngoai muc dich
4y. Nhung muén tim mot 16i thiang tat dé
mau thodat khéi dudng sanh ti, mot phap
moén hgp ly, hop co cho chung sanh gitia
thoi budi nay, chi c6 phdp mén Tinh do.
Tai sao thé? Vi trong doi mat phap, ngudsi
tu hanh bi nhiéu chuéng duyén lam thodi
chuyén.

30 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho

149



150

Ngam nhin vé than phan con ngudi thi
phan sic than hay dau yéu, mang sdng
ngan ngui, phan tam tanh thi nghiép bao
sau ndng, tri hué t6i ma, khong hiéu ro vé
ly Nhan Qua, Nhan Duyén. Xét vé canh
bén ngoai thi phan doi thudng xay ra biét
bao nhiéu la tai uong héa hoan i lut, phan
dao lai it gdp dugc bac thién tri thiic hay
ngudi chiing dao dat dan, vi thé dé bi lung
lay b&i nhiing ké tu hanh gia doi dua dén
mé tin di doan, ta gido ngoai dao. Cho nén
trong Kinh Dai Tap, duc Nhu Lai huyén ky
lai rang: “D6i mat phap, tic tc triéu triéu
ngudi tu hanh song kho dugc mot ké ngo
dao, chung sanh chi nén nuong noi phap
mon niém Phat ma thoat khoi luan hoi”.

Kinh Thap Luc Quan c6 ghi chép lai rang:
Muon sanh vé€ Cuc lac, can phai tu ba thu
phudc:

a. Hiéu dudng cha me, phung tho Su
Trudng, tam tu bi khong giét hai, tu
mudi nghi¢p lanh



b. Tho tri tam qui, gifi tron cac gi¢i dalanh
tho, dling pham oai nghi

c. Phat long bo dé, tin sau ly Nhan Qua,
doc tung kinh dai thtia, khuyén tin
nguai tu hanh.

Ba diéu trén day goi la tinh nghiép.
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he Teaching of Grand Master Yin
Kuang:

The manifestation of Sakyamuni Buddha
into this world is to teach all living beings
how to engender Buddha nature, to free all
living beings from suffering, and how to
attain the ultimate blissful nature of mind.

All His sublime teachings during His
entire life are not other than that goal.
However, a shortcut and direct path to be
free from birth and death, a reasonable and
suitable practice for everyone in this time,
is the Pure Land School practice. Why?
Because in the Dharma Degeneration
Age practitioners are faced with many
obstacles.
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Contemplating on human life, we can see
that our physical body is often ill and weak,
our lifetime is short, our mind is clouded,
our retributory karma is deep, and we are
unclear of the Laws of Cause and Effect
and Dependent Origination.

Externally, we confront lots of disasters
such as fire, flood, drought, accidents,
etc. in our religious life, we rarely meet
well-informed friends or enlightened
ones to guide us. Therefore, we are easily
influenced by false and heretical teachers
who lead us to superstitions and heresy.

So, in Mahasamghata Sutra, Sakyamuni
Buddhasaid: “In the Dharma Degeneration
Age, millions of people practice but it is
very difficult to find one who becomes
enlightened; living beings should rely on
the Pure Land method to be free from the
cycle of births and rebirths.



In the Pure Lands Sixteen Kinds of
Contemplation Sutra, it is said that: “To be
reborn in the Pure Land, it is necessary to
practice the three kinds of merits:

a.

Filial piety towards parents, obedience
and service to teachers, no Kkilling,
practice of the ten good deeds.

Taking refuge in the Triple Gems, not
violating the precepts, and keeping the
correct four postures.

. Developing  Bodhi-mind, strongly

believe in the Law of Cause and Effect,
chanting Mahayana Sutras, encouraging
practitioners.

These three conditions are essential for
purifying our karma.
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o lugc Tiéu st Pai Su Him Son
doi Minh (1546-1622)3

Ngai td la Duc Thanh, ho Thadi ngudi
dat Kim Lang, sinh ngay 11 thang 5 nam
1546. Xuat gia tl luc 19 tudi, Ngai chuyén
tAm niém Phat. COmotdém, Paisundm mo
thay diic Phat A Di Da hién than gitia hu
khong. Tu d6 vé sau, Ngai thdy tuogng
Phét dudng nhu phang phat trudc mat.

Dai su tham thién gadn mud6i ndm, khi dugc
to ngd lién vao an trong nui Lao Son. Trude
kia, ddn ching chung quanh vung dy chua
nghe Chanh phdp, nhung khi Ngai vé 6
khong bao lau, ngay ca tré tho ba tudi ciing
déu biét niém Phit.

31 https://thuvienhoasen.org/a8022/ham-son-dai-su
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Tt Thanh Thai Hau nghe danh, xin quy
y lam dé ti va cung duong rat hau. Co
ké ganh ghét déem pha chuyén &y, vua gian
biém trudt, day Dai su dén mién Loi Chau.
Noi day, Ngai lai trung hung dao trang Tao
Khé.

Vai ndm sau vua xuong chiéu an xa triéu
ve, Dai su bén & Loi Son chuyén tu tinh
nghi¢p. Thoi gian sau do, Ngai vé tru tri
chuia Hoa Nam Tao Khé va thi tich tai do
nham ngay 05 thang 11 nam 1622.



rief Biography of Venerable
Master Han Shan in the Ming
Dynasty (1546-1622)

Venerable Master Han Shan, known as Duc
Thanh, surnamed Thai was from the land
of Kim Lang. He was born on November
11, 1546. Being ordained as a monk at
the age of 19, he focused on reciting
the Buddhas name. One night, Master
dreamed that Amita Buddha appeared in
the air. From then on, he saw the Buddha’s
image that seemed to float in front of him.

Master practiced meditation for about
ten vyears; after being awakened, he
isolated himself in Lao Son mountain.
Previously, people around that area had
not heard about the Buddhadharma, but
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when he came, even a three-year-old child
knew how to recite the Buddha’s name.

Tu Thanh Queen Mother admired
him, she took refuge as his disciple and
made generous offerings to him. Due to
jealousy from some, the King banished

him to Loi Chau. Here, he restored Tao
Khe Temple.

A few vyears later, the King summoned
him back. Master Han Shan remained at
Loi Son to focus on the Pure Land School
practice.

Later, he accepted to be the abbot of
Hoa Nam Tao Khe and passed away on
November 05, 1622, at the age of 78.



Phép ngl cua Dai su Him Son:>?

Phat day ring tit cd nhan qué thién
ac trén thé gian nhu bong theo hinh, khong
sai chay to hao. Song, nhiing ké khong tin
tudng luat nhan qua thi cho dé la 16i rong
tuéch. That ra, cudc doi sanh tt chi nhu
moét ngay dém. Khai niém luan hoi trong
ba thoi (qua khti, hién tai, vi lai) giong nhu
hom nay va ngay trudc. Vinhu trong cudc
song hang ngay, lac maoi khach dén nha du
tiéc, thi phéi chuin bi dat dé thic dn nudc
udng cho trang trong day da. Néu c6 thi€u
s6t mon chi tic la lo lang khong chu dao.
D¢ la 1é tat nhién.

32 https://thuvienhoasen.org/p27a5421/01-luan-ve-su-cam-ung
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Cu¢c doi nhan sanh dai hay ngan, gia san
tai vat, su nghi¢p cong danh, pha quy ban
tién . . . déu tuy thudc vao nghiép nhan da
trong trong tién ki€p. Nhiing sy tho
dung trong d&i nay déu khong phai tii bén
ngoai mang dén, ma hoan toan la do tylam
ty hudng. Vivay co6 cau: “Muon biét nghiép
nhan doi tién ki€p, hay nhin bao ting dang
tho. Mudn biét qua bao doi vi lai, hay xem
dang lam nhiing gi”

Chung ta ty thi y vao tai nang hoc thtic dé
dat cong danh phd quy, nhung chang hé
biét ring viéc nay kho xay ra, vi chu yéu
chinhla donhéanlanh da ty trong trong tién
kié€p két hgp véi kha nang tai tri trong hién
tai md&i tao dung dugc.

Lai nifa, lac bi ngudi khac pha hoai cong
danh phu quy, lién khéi tdm odn han, ma
chang biét rdng phan phudc minh chi ¢
thé thoi. Phan phudc bao bi nguoi khac
phd tan that ra ching phéi 13 cia minh,
hodc la vi thi€u ng ngudi d6 nén phai



trd. Vi vay, dau khd uu sau, oan troi trach
dat, tham chi két thanh ctiu oan khong thé
xa bo thi cling la sai lam.

That vay, néu hiéu r6 va tin tudng quy
luat nhin qua, thi sé chdp nhén rang tat ca
su tho dung trong hién tai déu phat xuat tu
nhting nghi¢p nhan da trong vao doi tién
kiép, ch chiang phéi do ngudi khac dem
dén, hay nho tai tri méi dat dugc.

Dau c6 dat dugc bing tai tri, thi d6 ching
qua la phan phudc ctia minh. Thé nén, sao
lai khé s& dam chdp, lao tAm nhoc stic, lo
lang uvu sau nhiing viéc dugc mat, tham
chi vong tich bao odn thu!

Néu 1a ngudi thong minh sing sudt,
thi phai tham tin nhan qua bao ung,
ma khong chdp truéc vao nhiing
viéc dugc, mat trong hién tai, chi nén
can cu diéu kién hién hiiu, dé trong nhan
lanh vao rudng phudc cho tuong lai. Vi
nhu ngudi nong dan, phai biét chon dat
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phi nhiéu d€ gieo trong giong tot, roi siéng
ndng cay cay, thi nhat dinh sé thu hoach
dugc day ap lua ma trong mua thu. Pay la
viéc hién nhién. C6 khac biét chang trong
su thu hoach la do viéc bo phan bén it
nhiéu.

biic Phat day: “Cung dudng Phat, Phap,
Tang thi goi 1a gieo nhan lanh vao rudng
phudc thu thang. Hi€u thao véi cha me thi
goila gieo nhanlanh vao ruong phudéc cung
kinh. Ctiu giap nhiing ké nghéo cing khon
kho thi goi la gieo nhén lanh vao rudng
phudc tam thuc”

bai su Him Son néi: “T6i hy vong nhiing
bac trisisé khong vu sau v€ nhiing su dugc
mat trong divang, ma chilo gieo nhan lanh
vao ruong phudc cho tuong lai. Néu giam
béttiéuxaivaonhtingviéc phung phihayvo
ich cung tiét ch€ chi tiéu cho viéc an mdc,
r6i dung nhiing phan dugc tiét kiém trong
trong ba loai ruong phudc & trén, thi
khong nhiing doi vi lai dugc tang phudc



duc trang nghiém ma hi¢n thé than an tam
lac, va tr¢ thanh ngudi cé phudc lanh bac
nhat.

Néu thuong gieo gidéng lanh vao ba
loai ruong phudc bén trén, lai con luu
tam vé Phat phap nhu dung cach niém
Phat dé dep tru tim vong tudng, dung tu
bi d€ chuyén hoa san si, dung nhu hoa
dé€ cam hoéa cuong bao, dung khiém ton
dé chiét phuc nga man, thi d6 la hanh
ctia bac B6 Tat phat dai tam. Néu c¢6 tin
tam chan that, thi dugc goi la dai truong
phu diing manh t6i thang!
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he Teaching of Venerable Master
Han Shan:

The Buddha taught that all causes and
effects of wholesome and unwholesome
deeds in the world are like our own shadow
following our body without any exceptions.
Yet, those who do not believe in the Law of
Cause and Effect tend to think those are
just empty words.

In fact, the cycle of birth and death is like a
cycle of day and night, and the samsara in
the three-time (past, present, and future)
is like today and the day before.

As an example, in daily life: to have a
successful party it is necessary to prepare
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sufficient food and drink for all guests. If
there is a shortage of food or drink, that
means the planning is not thorough. It is a
matter of fact.

Our lifespan, long or short, our possession,
our wealth or poverty, our career, success,
etc. depend on the karmic cause we created
in our previous lives. What we are reaping
right now is not determined by external
circumstances. But it is exclusively brought
about by what we have sowed. Therefore,
there is a saying: “In order to know the
karmic cause of the previous lives, look at
the retribution of present life. To know the
retribution of the future lives, observe the
deeds in the present life”

We tend to lean on our talents and
knowledge to acquire fame and fortune,
without knowing that this does not happen
commonly, the main factor for this to
happen is due to wholesome causes which
we have planted in previous lives together



with capabilities and intelligence in the
present.

Moreover, if our reputation and wealth are
damaged, we generated hatred and revenge
without knowing that our merits have
run dry. If our merits are destroyed, then
they are not ours or because it is a debt we
must repay. Therefore, suffering, sorrow,
complaining, and even hatred which are
not eliminated are all wrong. Indeed, if we
clearly understand the Law of Cause and
Effect, then we accept the fact that we reap
in this life what we sowed in the past lives;
it is not thanks to others or our intelligence
and knowledge at the present time. We
appreciate that our destiny is not written
for us but by us. It is not acquired through
ingenuity alone but created from our past
actions. For example, when a farmer wants
a good harvest, he must learn how to select
a fertile field, sow good seeds, and provide
proper care. He reaps what he sows. It goes
without saying.
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The Buddha taught: “Offering to the
Buddha, Dharma, and Sangha is the
ground of making merit that yields long-
lasting happiness. Loving and caring for
your parents is the ground of making merit
that yields reverence. Helping the needy
is the ground of making merit that yields
kindness and wealth.”

Venerable Master Han Shan continued; “I
hope that wise ones will notbe disappointed
with gain or loss but concentrated on
sowing good seeds into the fields of merits
for the future. If we reduce our spending
on wasteful or useless things and abstain
from expensive clothes and foods and use
the savings to offer to the fields of merits
above, then not only our future life will be
blessed with immense merits but also our
present life will be blessed with safety and
happiness for the body and mind.



If we constantly sow good seeds into the
three fields of merits and are aware of
the Buddhadharma just as chanting the
Buddha’s name to eliminate the illusory
mind, develop compassion to transform
anger and delusion, observe gentleness to
overcome violence, and practice humility
to conquer conceit, then that is the practice
of the Boddhisattva who develops the
Great Mind. A great man is one who has
true, strong faith.
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Phép ng{ cta Pai Sw Him Son: »

Dbiéu can yéu nhat trong su tu hanh la tam
tha thiét vé viéc luan hoi sanh tid. Tam
sanh t khong thiét tha, lam sao dam goi
la niém Phat thanh mot khoi? Néu ngudsi
that vi su ludn hoi ma tha thiét thi moi
niém nhu cuu ltia chdy dau, chi e mat than
nguoi, muon kiép khé duge. Luc dy quyét
giti chiac cau niém Phat, quyét danh lui
vong tudng, trong tat ca thoi tit ca cho,
hiéu Phat thuong hién tién, khong bi vong
tinh ngan che 16i kéo. Dung cong phu
khan thiét nhu thé, lau ngay niém sé thuan
thuc, tdm dugc tuong ung, tuy khong khéi
tam ham cau ma niém luc tu nhién sé két
thanh mot khoi.

33 https://thuvienhoasen.org/p27a5421/01-luan-ve-su-cam-ung
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Ngay dém sdu thoi, chi dem mot cau ni¢m
Phat tran dinh noi long, mo6i niém khong
quén, mo6i tam khong u am. Khi &y gac bo
tat ca niém doi, xem cau niém Phét duong
nhu tinh mang cta minh, can rang git
chat, quyét khong budng bo, cho dén lac
di diing ngdi ndm, udéng dn lam viéc, cau
niém Phat day van thuong hién hién. Néu
gdp canh duyén phién nao, tam khong
dugc yén, chi nén chuyén niém Phét, phién
ndo lién ty tan mat. Boi phién nao la coi
goc luan hoi, niém Phat 1a thuyén vugt
qua bién khd sanh tt; mudn thoat sanh ti
chi dem cau niém Phéat pha tan phién nao.
bo la phuong phap don gidn ma rat hiéu
nghiém vay.



he Teaching of Venerable Master
Han Shan:

The essential focus in dharma practice is
the serious concern about the cycle of birth
and rebirth. If this ideal is not serious,
how can we recite Amita Buddha’s name
one-mindedly?

If one is truly concerned about birth and
rebirth, then each recitation should be
like extinguishing fire on one’s head. The
worry should be losing the human body;, it
is not easy to find in thousands of kalpas.
We should be determined to hold on to the
recitation of the Buddha’s name, pushing
away illusion everywhere, every time.

The Buddha’s name is always present, it
will not be interfered with by illusion. With
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serious practice as such over time, the
recitation will be skillful. The mind will
respond accordingly, though the power
of recitation is even not wished for, it will
naturally succeed. In all six watches of
day and night, let one recitation of Amita
Buddha’s name classifies our mind, not
one single recitation is forgotten not one
mind is cloudy. At this moment set aside
all thoughts about the mundane world.

The recitation of Amita Buddhas name
is our life, hold on tight to it, during the
time we walk, stand, lie, sit, eat, drink, and
work; Amita Buddha’s name recitation is
clearly present always. If one suffers from
obscuration, the mind is not tranquil.
He should concentrate on reciting the
Buddha’s name, then such obscuration will
naturally disappear because obscurations
are the roots of Samsara. The recitation of
Amita Buddha’s name is the boat carrying
us over the ocean of Samsara. To transcend
birth and death, do the recitation of Amita



Buddha’s name to break up obscuration.
It is a very simple method; however, it is
extremely efficient.
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o lugc tiéu st caa Pai su Diéu
Khong doi Thanh 3

Pai su ho Trinh, ngusi & Giang Do,
lac thiéu théi ngai hoc Nho va thuong dong
v6i cac vi cao Tang va danh Nho khac kinh
tang. Sau d6 ngai xuat gia, ty hiéu la Khac
Kinh Tang. Trong 15 nam, Dai su da khac
hon ba ngan quyén. Dai su git gidi tinh
nghiém, qua gi¢ ngo khong an. Thud binh
sinh ngai tri thudt rdt nhiéu, sau hop
lai thanh pho: Lau Céc Tong Tho. Trong dy
phan nhiéu la nhiing sach xién duong tong
Tinh d6. Ngai cam hoa rat dong, da s6 la
nhiing vi cé danh tiéng, thé vi quyén chiic
xa hoi v.v...

Nha Thanh ndm Quang Chi thu 6, Dai
st niém Phat vién tich luc 55 tudi.

34 https://thuvienhoasen.org/a8029/dieu-khong-dai-su
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rief Biography of Venerable
Master Miao Kong in Qing
Dynasty

Venerable Master Miao Kong was from
Giang Do. In his youth, he studied
Confucianism, with other Venerable
monks and well-known Confucianist
scholars, he regularly inscribed sutras.
Soon after, he was ordained as a Buddhist
monk and was known as the Engraving
Monk.

In 15 years, he carved more than 3,000
volumes. He firmly observed the precepts
and refrained from eating after noon.
During his life, he was very prolific.

His books and poetry were assembled in
many volumes called Lau Cac Tong Tho,
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mainly promoting the Pure Land Tradition.
Onthepathofpractice,hehelped transform
the mind of many ordinary people, high-
ranking officers, and famous celebrities.

In the 6th year of the Qing dynasty,
Venerable Master Miao Kong passed
away at 55 years old while reciting Amita
Buddha’s name.



Phép ngl caabai SuDi¢u Khong: 3

Bénh la cai budc dén su chét, chét la ctia
ai dua dén canh gidi an lanh cho nhiing ai
biét tu tap, tich lay phudc thién khi séng,
va canh giéi khé dau, doa lac cho nhiing
ai da gay tao ra nhiéu viéc lam x4u ac khi
song.

Trong khi bénh phai tudéng la minh sap
chét, chuyén niém danh hiéu Phat, quyét
dgi luc mang chung, nhu thé sé cé anh
sang quang minh ti€p dan ma toai ban
nguyén vang sanh ctia minh. Néu trong
lac ay bi gian doan, tam dting lai cau niém
Phat, thi tam luyén ai, budn rau, s¢ hai,

35 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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tat ca tap niém déu hién ra, nhu thé lam
sao vuot qua néo sanh tti? Thé nén luc
bénh nguy phai ghi nhé bon chii A Di ba
Phat noi tam ché quén, va nhiing nguoi
xung quanh ciing phai niém bon chi ay
dé thudng thudng nhac nhé ngudi bénh.
Nén biét tram ki€p ngan doi, siéu thoat
hay doa lac, déu hoan toan do mdt niém
lam cha. Tai sao thé? Vi sau néo luan hoi
déu do mo6t niém lam cht. Néu mot niém
chuyén chd noi Phét thi hinh thé tuy tan
hoai ma than thic khong hoai, lién nuong
theo d6 ma vang sanh.

H&i ngudi tu tinh nghiép! Nén nhé ky bon
chii A Di ba Phat noi long dling quén.



he Teaching of Venerable Master
Miao Kong:

Sickness is the step going to death; death
is the gate leading to saints’ pure realms or
sinners’ impure ones. During sickness, we
should think that we are going to die, then
recite the Buddhas name sincerely and
one-mindedly.

Abrightand clear light will appear to guide
us, satisfying our vow to be reborn in the
Pure Land. If at that exact dying time, we
stop reciting the Buddha’s name, our mind
will be filled with attachment, craving,
sorrow, and fear . . . All such confusing
thoughts arise, how can we then transcend

birth and rebirth?

Therefore, during a serious sickness, we
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must imprint in our mind Amita Buddha’s
name and the others should recite the
Buddha’s name to remind the sick person.

Know that in a hundred kalpas or thousand
lives, being liberated or banished into
a lower realm depends on one thought.
Why? Because the six realms of Samsara
are subjected to that one thought. If this
one thought is concentrated in the Buddha,
then though the body is destroyed, the
consciousness is still the whole following
that thought to be reborn in the Pure Land.

Pure Land’s practitioners! Firmly keep in
mind Amita Buddha’s name!



Phép ngl cua Dai su Di¢u Khong:

Ngudi tu néu bi qua kho, tat doi trude hodc
doinay da gay nhan xau. Cho nén chiu mot
phan kho tic la trda mot phan ac cia minh.
Véay khong nén odn trach tréi nguoi sao
bat cong, budn thaoi van sao dién dao, ma
chi h6 then minh khong sém tinh ngé tu
hanh thoi. Moéi khi nghi dén diéu &y, vua
kinh sg cho ac bao, viia thuong cam cho
phan minh, méi ciu niém Phéat déu tu noi
gan tiy phat ra, nhu thé méi la chan canh
niém Phat, 1a That tuéng niém Phit.
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he Teaching of Venerable Master
Miao Kong:

If a practitioner has created negative
karma in his previous or present life, then
consequently, he will suffer. Therefore, to
bear a part of suffering is to pay part of
one’s unwholesome deeds. For that reason,
instead of complaining about how life is
so unfair and not working out for oneself,
one should wake up from forgetfulness
and start to practice immediately.

Upon reflecting on this, we are terrified
of the consequences of our negative and
unwholesome actions, and at the same
time, we feel compassionate for ourselves.
From this awareness, we learn to recite the
Buddha’s name with all our life forces. This
is the Right View and True Form of the
Buddha’s name recitation.
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o lugc tiéu st cua Pai su Hoing
Nhit (1880 —1942)3

Dai su Hoang Nhat sinh ngay 23 thang 10
ndm 1880 & Thién Tan, vao cudi ddi nha
Thanh sang th6i Trung Hoa Dan Qudc.
Khi chua xudt gia, ngai tén la Ly Thuc
Poéng. Ngai la mot nha nghé thuat néi
tiéng Trung Qudc, bac ky tai trong gidi hoc
thuat, tinh thong am nhac, héi hoa, thu
phap, hi kich, trién khac, 1a nha gido duc
nghé thuat. Doi v6i nén nghé thuat Trung
Qudc, ngai da cé cong hién va thanh tyu
ruc r§ 16n lao. Ngai da dao tao nhiing nha
nghé thuat ndi ti€ng nhu hoa si Phong Tt
Khai, am nhac gia Luu Chat Binh...

36 https://phatgiao.org.vn/trung-quoc-tuong-niem-hoang-nhat-
dai-su-1880--1942-d20443.html
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Sau khi xudt gia, ngai cé phap danh la Dién
Am, hiéu 12 Hoidng Nhat. Ngai chuyén tim
huéng Phat, qua ngo khong an, chuyén
tam nghién ctiu giGi luat. Ngai tri gidi trang
nghiém, khong qua lai véi thé tuc, khong
du trai tang phap hoi, kho hanh tu hanh,
hoang duong Phét phap, c6 cong lam hung
thinh Luat tong (mot trong 10 tong phai
Phat gido), dugc gidi Phat gido ton xung la
T6 thu 11 trung hung Nam Son Ludt tong.

Ngay 13 thang 10 ndm 1942, Dai su vién
192 tich tai Tuyén Chéu, Phuc Kién.



rief Biography of Venerable
Master Hong Yi (1880 — 1942)

Venerable Master Hong Yi was born on
October 23, 1880, in Tianjin, at the end
of the Qing dynasty, the beginning of the
Republic of China.

Before the ordination, his name was Ly
Thuc Dong. He was a famous Chinese
artist, a genius in the academic world, a
music master, painter, calligraphy artist,
drama composer, sculptor and teacher.

For the Chinese art industry, he made
great contributions and achievements. He
trained famous artists such as painter
Phong Tu Khai, musician Luu Chat Binh...
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After leaving home, he had the Dharma
name Dien Yin, his title was Hoang
Nhat. He struggled to turn to the Buddha,
did not eat after noon time, and devoted
himself to studying the precepts. He
observed the precepts seriously, did not
interact with ordinary people, and did not
hold any religious events. He practiced
asceticism, propagated Buddhist teachings,
and promoted the Law School (one of the
10 Buddhist Traditions). He was revered
as the 11th Patriarch of Nam Son Buddhist
Law School.

On the 10" of October 1942, he passed
away in Quanzhou, Fujian.



hap ngtt cua Dai Su Hoing
Nhat: 37

Trong kinh sach c6 xua cé chép: Ta thay
ngudi khdac chét, trong long luong xot
xa; chang phai chi x6t xa ké mit ma x4t
thuong than minh, vi sé dén phién ta roi
cling trd vé cat bui. Vay viéc I6n lao nhat
cua doi ngudi, cd phai la thoat vong sanh
ti do khong; dau cé thé nao tam quén di
trong giay phut? Vi thé, khi bénh ning,
phai budng bo tit ca viéc nha cho dén than
tam ctia minh, chuyén nhat niém Phat,
mot long mong cau vang sanh Tay Phuong.
Lam nhu thé, néu tho mang da hét, quyét
dinh dugc vang sanh. Néu tho mang chua
dut, thi dugc mau lanh bénh, nhd vao tam

37 https://sites.google.com/site/huuduyentinhdo/home/nhung-
loi-khai-thi-cua-chu-to-tinh-dho
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chan thanh cung kinh lai con c6 thé diét
trii dugc nghiép ac doi trudce nita.

Tréi lai, néu chang buéng bé mudn duyén
dé€ siéng nang nhat tim niém Phat, thi du
cho tho mang da hét ciing kho ma dugc
vang sanh. Néu chi mong cau lanh bénh
chu khong cau vang sanh, thi kh6 ma vé
dugc Cuc Lac; trdi lai bénh cang tang thém
vi ta chi mong cau lanh bénh nén trong
long nay sinh lo lang sg hai vay.



he Teaching of Venerable Master
Hong Yi:

It is said in the old books: “Anytime we
see others passing away, we feel sorrowful;
not only because of their deaths but also
because we feel sorry for ourselves when
it is our turn to die, we will return to dust.

So, is the most serious matter of a man’s
life to be free from the cycle of birth and
death? How can we forget it even in one
minute? Therefore, when facing a serious
sickness, we should let go of all household
affairs and our body and mind, concentrate
on reciting Amita Buddhas name, and
one-mindedly wish to be reborn in the
Pure Land.
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By doing so, once our life is finished, we
will be reborn in the blessed realm. In case
our lifetime is not ending yet, we vow to
be reborn in the Pure Land, then thanks
to our sincerity, we will recover from the
sickness and our evil deeds in previous
lives would be eliminated.

On the contrary, if we cannot let go of
worldly conditions to focus only on the
Buddha’s name, we wont be able to be
reborn in Amita Buddhas Pure Land,
because we pray only to recover from the
sickness but not vow to be reborn in the
Pure Land. Therefore, there is no way to
attain blessings, our illness will be worse
due to fear and worries.
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Nguyén dem cong duic Phdp thi nay trang
nghiém Phat tinh do, trén bdo tron bon an,
dudi ciiu kho ba dudng, nguyén nhiing ai
thdy nghe, déu phat Bo dé tam, thuc hanh
B0 tat dao, dugc vang sinh Cuc Lac.

Nam mé A Di Da Pht.

May the merit and virtue accrued from this
work adorn the Buddhas Pure Land, repay
the Four Great Kindnesses, and relieve the
suffering of those on the three paths below
(hell, hungry ghosts, and animals).

May those who see or hear of these efforts
generate Bodhi-mind, spend their lives
devoted to the Bodhisattvas ideal, and
finally be reborn together in the Land of
Ultimate Bliss.

Namo Amita Buddha.
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Nhiing sdch da viét, chuyén ngii va dn
tong:

Osho -Trung Duong Song Goi
Nhiing Thanh Tich Phét Gido
Nhiing Canh Hoa Bo Tat

Mudi Cau Truyén Thién

Bung Vo

Tt Niém - Tram Tu Vé Cai Chét
Binh Bat va Tich Trugng

Khtic V6 Thuong

A Bowl and A Stick (chuyén ngti tu
nguyén tac Phap ngt: Le Bol et Le Baton)
10. Dinh Co6 Liéu Ky Nhiém

11. Tinh Yéu, Tu Do va C6 Bon

12.  Ngo6n Tay Chi Dudng

13.  Trong Dong Tuyét Son

14. Bat Nha Tam Kinh

15. Dtc Phat Lam Gi?

16. Tinh Do Tap Yéu 1

17.  Tinh D¢ Tap Yéu 2
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18. Tu bién Tinh Do

19. 365 Ngay Phap Vi

20. Rong M¢& Tam Hon - Khai Phong
Tam Thiic

21. Kinh Phat Khéi Bo Tat Chi Nhao
Thu Thang Lugc Giang Ky

22. DPudng Vé Tinh D6 - The Way To
The Pure Land

211



HOI LUAT GIA VIET NAM
NHA XUAT BAN HONG BUC
65 Trang Thi - Quan Hoan Kiém - Ha Noi
Email: nhaxuatbanhongduc65@gmail.com
Dién thoai: 024.39260024 Fax: 024.39260031

PUONG VE TINH PO
THE WAY TO THE PURE LAND

Thich ni Minh Tam cung soan

212 Chiu trdch nhiém xudt bdn
Giam doc: Bui Viét Bac
Chiu trdch nhié¢m noi dung
Tong bién tdp: Ly B4 Toan
Bién tap: Phan Thi Ngoc Minh
Trinh bay: PN

Doi tdc lién két: Thich Théai Tué
17/11a, dudng 14B, P.Binh Hung Hoa A, quan Binh Tén, Tp Hem.

In lan thi 1. S6 lugng 1000 cudn, khé 13.5x20.5 cm, in tai xi nghiép in Fahasa,
774 Truong Chinh, P.15, Q. Tan Binh, TRPHCM
S6 XNDKXB: 2798-2022/CXBIPH/37 - 82/HD
S6 QbXB: 524/QD-NXBHD
In xong va ndp luu chiéu nam 2022
Ma s6 ISBN: 978-604-380-460-7



